Uhinemisakti artiklis 20 osutatud nimekiri
1. KAUPADE VABA LIIKUMINE
A. MOOTORSOIDUKID

1. 31970 L 0156: ndukogu direktiiv 70/156/EMU, 6. veebruar 1970, mootorsGidukite ja nende
haagiste tuubikinnitust kasitlevate liikmesriikide Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 42,
23.2.1970, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

11972 B: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Taani Kuningriigi,

lirimaa ja Uhendkuningriigi Ghinemine (EUT L 73, 27.3.1972, |k 14),

- 31978 L 0315: ndukogu direktiiv 78/315/EMU, 21.12.1977 (EUT L 81, 28.3.1978, Ik 1),

— 31978 L 0547: ndukogu direktiiv 78/547/EMU, 12.6.1978 (EUT L 168, 26.6.1978, Ik 39),

- 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31980 L 1267: ndukogu direktiiv 80/1267/EMU, 16.12.1980 (EUT L 375, 31.12.1980, Ik 34),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0358: ndukogu direktiiv 87/358/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 51),

— 31987 L 0403: ndukogu direktiiv 87/403/EMU, 25.6.1987 (EUT L 220, 8.8.1987, Ik 44),
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31992 L 0053: ndukogu direktiiv 92/53/EMU, 18.6.1992 (EUT L 225, 10.8.1992, Ik 1),
31993 L 0081: komisjoni direktiiv 93/81/EMU, 29.9.1993 (EUT L 264, 23.10.1993, Ik 49),
11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, lk 21),

31995 L 0054: komisjoni direktiiv 95/54/EU, 31.10.1995 (EUT L 266, 8.11.1995, Ik 1),
31996 L 0027: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 96/27/EU, 20.5.1996 (EUT L 169,
8.7.1996, Ik 1),

31996 L 0079: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 96/79/EU, 16.12.1996 (EUT L 18,
21.1.1997, Ik 7),

31997 L 0027: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/27/EU, 22.7.1997 (EUT L 233,
25.8.1997, Ik 1),

31998 L 0014: komisjoni direktiiv 98/14/EU, 6.2.1998 (EUT L 91, 25.3.1998, Ik 1),

31998 L 0091: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/91/EU, 14.12.1998 (EUT L 11,
16.1.1999, Ik 25),

32000 L 0040: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/40/EU, 26.6.2000 (EUT L 203,
10.8.2000, 1k 9),

32001 L 0056: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/56/EU, 27.9.2001 (EUT L 292,
9.11.2001, Ik 21),

32001 L 0085: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/85/EU, 20.11.2001 (EUT L 42,
13.2.2002, 1k 1),

32001 L 0092: komisjoni direktiiv 2001/92/EU, 30.10.2001 (EUT L 291, 8.11.2001, Ik 24),
32001 L 0116: komisjoni direktiiv 2001/116/EU, 20.12.2001 (EUT L 18, 21.1.2002, Ik 1).

AA2003/ACT/II lisa/et 78



a)

VI lisas asendatakse jaotises 1 olev loetelu jargmisega:

“1 — Saksamaa;
2 — Prantsusmaa;
3 — ltaalia;
4 — Madalmaad;
5 — Rootsi;
6 — Belgia;
7 —Ungari;
8 — Tsehhi Vabariik;
9 — Hispaania;
11 — Uhendkuningriik;
12 — Austria;
13 — Luksemburg;
17 — Soome;
18 — Taani;
20 — Poola;
21 — Portugal;
23 — Kreeka;
24 — lirimaa;
26 — Sloveenia;
27 — Slovakkia;
29 — Eesti;
32 — Lati;
36 — Leedu;
CY — Klupros;
MT — Malta.”
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b)  IX lisas asendatakse | ja Il osas olevate naidiste tagakdlje punkt 47 jargmisega:

“477. Maksustatav voimsus voi riikliku koodi number (numbrid) (vajaduse korral):

Belgia: ..................... TS8ehhi Vabariik: ............. Taani:........ ... L
Saksamaa:.................. Eesti:...................... Kreeka:....................
Hispaania: . ................. Prantsusmaa: ................ lirimaa: ...................
Itaalia: ............ ......... KOpros: . ........covvvann. Lati: ...
Leedu: ............o Luksemburg: . ............... ungari: ..o
Malta: . ..................... Madalmaad: ................. Austria: .. ...
Poola:...................... Portugal: ................... Sloveenia:..................
Slovakkia: .................. Soome: . ... Rootsi:.....................
Uhendkuningriik: . ............

2. 31970 L 0157: ndukogu direktiiv 70/157/EMU, 6. veebruar 1970, mootorsGidukite lubatud
miirataset ja heitgaasisiisteemi kasitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 42,
23.2.1970, Ik 16); muudetud jargmiste aktidega:

- 11972 B: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi Ghinemine (EUT L 73, 27.3.1972, |k 14),

— 31973 L 0350: komisjoni direktiiv 73/350/EMU, 7.11.1973 (EUT L 321, 22.11.1973, Ik 33),

— 31977 L 0212: ndukogu direktiiv 77/212/EMU, 8.3.1977 (EUT L 66, 12.3.1977, Ik 33),

— 31981 L 0334: komisjoni direktiiv 81/334/EMU, 13.4.1981 (EUT L 131, 18.5.1981, Ik 6),

AA2003/ACT/II lisa/et 80



- 31984 L 0372: komisjoni direktiiv 84/372/EMU, 3.7.1984 (EUT L 196, 26.7.1984, Ik 47),

— 31984 L 0424: ndukogu direktiiv 84/424/EMU, 3.9.1984 (EUT L 238, 6.9.1984, Ik 31),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, lk 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31992 L 0097: ndukogu direktiiv 92/97/EMU, 10.11.1992 (EUT L 371, 19.12.1992, Ik 1),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31996 L 0020: komisjoni direktiiv 96/20/EU, 27.3.1996 (EUT L 92, 13.4.1996, Ik 23),

— 31999 L 0101: komisjoni direktiiv 1999/101/EU, 15.12.1999 (EUT L 334, 28.12.1999, Ik 41).

Il lisa punkti 4.2 taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia.”

3. 31970 L 0220: ndukogu direktiiv 70/220/EMU, 20. marts 1970 mootorsdidukite heitgaaside
tekitatud 6husaaste vastu voetavaid meetmeid kasitlevate liikmesriikide seaduste Uhtlustamise kohta

(EUT L 76, 6.4.1970, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 11972 B: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi Ghinemine (EUT L 73, 27.3.1972, |k 14),
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31974 L 0290: ndukogu direktiiv 74/290/EMU, 28.5.1974 (EUT L 159, 15.6.1974, Ik 61),
31977 L 0102: komisjoni direktiiv 77/102/EMU, 30.11.1976 (EUT L 32, 3.2.1977, Ik 32),
31978 L 0665: komisjoni direktiiv 78/665/EMU, 14.7.1978 (EUT L 223, 14.8.1978, Ik 48),
31983 L 0351: ndukogu direktiiv 83/351/EMU, 16.6.1983 (EUT L 197, 20.7.1983, Ik 1),
31988 L 0076: ndukogu direktiiv 88/76/EMU, 3.12.1987 (EUT L 36, 9.2.1988, Ik 1),

31988 L 0436: ndukogu direktiiv 88/436/EMU, 16.6.1988 (EUT L 214, 6.8.1988, Ik 1),
31989 L 0458: ndukogu direktiiv 89/458/EMU, 18.7.1989 (EUT L 226, 3.8.1989, lk 1),
31989 L 0491: komisjoni direktiiv 89/491/EMU, 17.7.1989 (EUT L 238, 15.8.1989, Ik 43),
31991 L 0441: ndukogu direktiiv 91/441/EMU, 26.6.1991 (EUT L 242, 30.8.1991, Ik 1),
31993 L 0059: ndukogu direktiiv 93/59/EMU, 28.6.1993 (EUT L 186, 28.7.1993, Ik 21),
11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

31994 L 0012: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/12/EU, 23.3.1994 (EUT L 100,
19.4.1994, Ik 42),

31996 L 0044: komisjoni direktiiv 96/44/EU, 1.7.1996 (EUT L 210, 20.8.1996, Ik 25),
31996 L 0069: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 96/69/EU, 8.10.1996 (EUT L 282,
1.11.1996, Ik 64),

31998 L 0069: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/69/EU, 13.10.1998 (EUT L 350,
28.12.1998, Ik 1),

31998 L 0077: komisjoni direktiiv 98/77/EU, 2.10.1998 (EUT L 286, 23.10.1998, lk 34),
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— 31999 L 0102: komisjoni direktiiv 1999/102/EU, 15.12.1999 (EUT L 334, 28.12.1999, Ik 43),

— 32001 L 0001: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/1/EU, 22.1.2001 (EUT L 35,
6.2.2001, 1k 34),

— 32001 L 0100: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/100/EU, 7.12.2001 (EUT L 18,
18.1.2002, Ik 32),

— 32002 L 0080: komisjoni direktiiv 2002/80/EU, 3.10.2002 (EUT L 291, 28.10.2002, Ik 20).

X111 lisa punkti 5.2 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia”.”

4. 31970 L 0221: ndukogu direktiiv 70/221/EMU, 20. marts 1970, mootorsgidukite ja nende
haagiste vedelkitusepaake ja tagumisi allasdidutdkkeid kasitlevate litkmesriikide digusaktide
uhtlustamise kohta (EUT L 76, 6.4.1970, Ik 23); muudetud jargmiste aktidega:

— 11972 B: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi Ghinemine (EUT L 73, 27.3.1972, |k 14),

— 31979 L 0490: komisjoni direktiiv 79/490/EMU, 18.4.1979 (EUT L 128, 26.5.1979, Ik 22),

— 31997 L 0019: komisjoni direktiiv 97/19/EU, 18.4.1997 (EUT L 125, 16.5.1997, Ik 1),

— 32000 L 0008: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/8/EU, 20.3.2000 (EUT L 106,
3.5.2000, Ik 7).
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Il lisa punkti 6.2 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™.”

5. 31970 L 0388: ndukogu direktiiv 70/388/EMU, 27. juuli 1970, mootorsdidukite
helisignaalseadmeid kasitlevate liikmesriikide igusaktide Gihtlustamise kohta (EUT L 176,
10.8.1970, Ik 12); muudetud jargmiste aktidega:

— 11972 B: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

- 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi ihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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| lisa punktis 1.4.1 tdiendatakse sulgudes olevat teksti jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, 20 — Poola,
26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia.”

6. 31971 L 0127: ndukogu direktiiv 71/127/EMU, 1. méarts 1971, mootorsdidukite
tahavaatepeegleid kasitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 68, 22.3.1971,
Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 11972 B: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

— 31979 L 0795: komisjoni direktiiv 79/795/EMU, 20.7.1979 (EUT L 239, 22.9.1979, Ik 1),

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31985 L 0205: komisjoni direktiiv 85/205/EMU, 18.2.1985 (EUT L 90, 29.3.1985, Ik 1),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31986 L 0562: komisjoni direktiiv 86/562/EMU, 6.11.1986 (EUT L 327, 22.11.1986, Ik 49),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31988 L 0321: komisjoni direktiiv 88/321/EMU, 16.5.1988 (EUT L 147, 14.6.1988, Ik 77),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi ihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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Il lisa 2. liite punkti 4.2 eraldusnumbreid/tahti késitlevat osa tdiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 —Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia.”

7. 31971 L 0320: ndukogu direktiiv 71/320/EMU, 26. juuli 1971, teatavate kategooriate
mootors6idukite ja nende haagiste piduriseadmeid késitlevate liikmesriikide 6igusaktide
uhtlustamise kohta (EUT L 202, 06.9.71, Ik 37); muudetud jargmiste aktidega:

— 11972 B: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

— 31974 L 0132: komisjoni direktiiv 74/132/EMU, 11.2.1974 (EUT L 74, 19.3.1974, Ik 7),

- 31975 L 0524: komisjoni direktiiv 75/524/EMU, 25.7.1975 (EUT L 236, 8.9.1975, Ik 3),

— 31979 L 0489: komisjoni direktiiv 79/489/EMU, 18.4.1979 (EUT L 128, 26.5.1979, Ik 12),

— 31985 L 0647: komisjoni direktiiv 85/647/EMU, 23.12.1985 (EUT L 380, 31.12.1985, Ik 1),

— 31988 L 0194: komisjoni direktiiv 88/194/EMU, 24.3.1988 (EUT L 92, 9.4.1988, Ik 47),

— 31991 L 0422: komisjoni direktiiv 91/422/EMU, 15.7.1991 (EUT L 233, 22.8.1991, Ik 21),

— 31998 L 0012: komisjoni direktiiv 98/12/EU, 27.1.1998 (EUT L 81, 18.3.1998, Ik 1).

XV lisa punkti 4.4.2 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — TSehhi Vabariik™, “29 — Eesti1”, “CY — Kiipros”, “32 — Léti”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia”.”
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8. 31972 L 0245: ndukogu direktiiv 72/245/EMU, 20. juuni 1972, mootorsdidukitele
paigaldatud sddesuitemootorite tekitatud raadiohdirete summutamist kasitlevate litkmesriikide
Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 152, 6.7.1972, Ik 15); muudetud jargmiste aktidega:

~ 31989 L 0491: komisjoni direktiiv 89/491/EMU, 17.7.1989 (EUT L 238, 15.8.1989, Ik 43),
~ 31995 L 0054: komisjoni direktiiv 95/54/EU, 31.10.1995 (EUT L 266, 8.11.1995, Ik 1),

I lisa punkti 5.2 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia”.”

9. 31974 L 0061: ndukogu direktiiv 74/61/EMU, 17. detsember 1973, mootorsdidukite
kasutustokiseid kasitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 38, 11.2.1974,

Ik 22); muudetud jargmise aktiga:

— 31995 L 0056: komisjoni direktiiv 95/56/EU, EURATOM, 8.11.1995 (EUT L 286,
29.11.1995, Ik 1).

| lisa punkti 5.1.1 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — TSehhi Vabariik™, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Léti”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia”.”
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10. 31974 L 0150: ndukogu direktiiv 74/150/EMU, 4. marts 1974, pollu- voi metsamajanduslike
ratastraktorite tiiiibikinnitust kasitlevate liikmesriikide Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 84,
28.3.1974, 1k 10); muudetud jargmiste aktidega:

— 31979 L 0694: ndukogu direktiiv 79/694/EMU, 24.7.1979 (EUT L 205, 13.8.1979, Ik 17),

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31982 L 0890: ndukogu direktiiv 82/890/EMU, 17.12.1982 (EUT L 378, 31.12.1982, Ik 45),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31988 L 0297: ndukogu direktiiv 88/297/EMU, 3.5.1988 (EUT L 126, 20.5.1988, Ik 52),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31997 L 0054: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/54/EU, 23.9.1997 (EUT L 277,
10.10.1997, Ik 24),

— 32000 L 0002: komisjoni direktiiv 2000/2/EU, 14.1.2000 (EUT L 21, 26.1.2000, Ik 23),

— 32000 L 0025: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/25/EU, 22.5.2000 (EUT L 173,
12.7.2000, Ik 1),

— 32001 L 0003: komisjoni direktiiv 2001/3/EU, 8.1.2001 (EUT L 28, 30.1.2001, Ik 1).
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a)

b)

Artikli 2 punktile a lisatakse jargmised taanded:

TSehhi diguses “vnitrostatni schvaleni typu”,
Eesti diguses “riiklik tiitibikinnitus”,
Kiiprose diguses “Eykpion Tomov”,

Lati diguses “Tipa apstiprinasana”,

Leedu diguses “tipo patvirtinimas”,

Ungari diguses “tipusjovahagyas”,

Malta diguses “tip approvat”,

Poola diguses “homologacja typu pojazdu”,
Sloveenia diguses “homologacija”,

29 9

Slovaki diguses “typové schvélenie”.

Il lisa C peattki 11 osa 1. liites tdiendatakse 1. jaos olevat loetelu jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari,
MT — Malta, 20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia.”
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c) Il lisa | osas asendatakse punkt 16 jargmisega:

“16. MAKSUSTATAV(AD) VOIMSUS(ED) JA KLASS(ID)

—Mtaalia:.................c.ooinl s —Prantsusmaa: ................ — Hispaania: ..............
—Belgia: ... —Saksamaa: .................. — Luksemburg: ............
—Taani:. ... —Madalmaad: ................ —Kreeka: ...l
— Uhendkuningriik: .................. —lirimaa: .................... — Portugal: ................
—Austria. ... —SO00ME: ... —Rootsi:. ...
— TSehhi Vabariik: .................. —Eesti: ... — Kiipros: ................
— LAt —Leedu: ...l — Ungari: .................
—Malta: .......... ... —Poola: ....................L. — Sloveenia: ..............
—Slovakkia: ................. ..., “.

11. 31974 L 0408: ndukogu direktiiv 74/408/EMU, 22. juuli 1974, mootorsdidukite sisustust
(istmete ja nende kinnituspunktide tugevust) kasitlevate liikmesriikide 6igusaktide Uhtlustamise
kohta (EUT L 221, 12.8.1974, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 31981 L 0577: ndukogu direktiiv 81/577/EMU, 20.7.1981 (EUT L 209, 29.7.1981, Ik 34),
— 31996 L 0037: komisjoni direktiiv 96/37/EU, 17.6.1996 (EUT L 186, 25.7.1996, Ik 28).

| lisa punkti 6.2.1 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — TSehhi Vabariik™, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Léti”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.
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12. 31974 L 0483: ndukogu direktiiv 74/483/EMU, 17. september 1974, mootorsdidukite
viljaulatuvaid osasid kasitlevate lilkmesriikide Gigusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 266,
2.10.1974, Ik 4); muudetud jargmiste aktidega:

- 31979 L 0488: komisjoni direktiiv 79/488/EMU, 18.4.1979 (EUT L 128, 26.5.1979, Ik 1),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, lk 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

I lisa punkti 3.2.2.2 juurde kuuluvasse joonealusesse markusesse lisatakse jargmine tekst:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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13. 31975 L 0322: ndukogu direktiiv 75/322/EMU, 20. mai 1975, pdllu- vdi metsamajanduslike
traktorite tekitatud raadiohiirete summutamise (elektromagnetiline iihilduvus) kohta (EUT L 147,
9.6.1975, Ik 28); muudetud jargmiste aktidega:

- 31982 L 0890: ndukogu direktiiv 82/890/EMU, 17.12.1982 (EUT L 378, 31.12.1982, Ik 45),

— 31997 L 0054: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/54/EU, 23.9.1997 (EUT L 277,
10.10.1997, Ik 24),

- 32000 L 0002: komisjoni direktiiv 2000/2/EU, 14.1.2000 (EUT L 21, 26.1.2000, Ik 23),

— 32001 L 0003: komisjoni direktiiv 2001/3/EU, 8.1.2001 (EUT L 28, 30.1.2001, Ik 1).

| lisas taiendatakse punkti 5.2 jargmiselt:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.

14. 31976 L 0114: ndukogu direktiiv 76/114/EMU, 18. detsember 1975, mootorsdidukite ja
nende haagiste andmesilte ning kirjeid, nende asukohta ja kinnitusviisi ké&sitlevate litkmesriikide
Gigusaktide uhtlustamise kohta (EUT L 24, 30.1.1976, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 31978 L 0507: komisjoni direktiiv 78/507/EMU, 19.5.1978 (EUT L 155, 13.6.1978, Ik 31),

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),
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— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Ghinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Lisa punktis 2.1.2 taiendatakse sulgudes olevat teksti jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

15. 31976 L 0757: ndukogu direktiiv 76/757/EMU, 27. juuli 1976, mootorsdidukite ja nende
haagiste helkureid kisitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 262, 27.9.1976,
Ik 32); muudetud jargmiste aktidega:

- 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),
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- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31997 L 0029: komisjoni direktiiv 97/29/EU, 11.6.1997 (EUT L 171, 30.6.1997, Ik 11).

| lisas taiendatakse punkti 4.2.1 teksti jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

16. 31976 L 0758: ndukogu direktiiv 76/758/EMU, 27. juuli 1976, mootorsdidukite ja nende
haagiste Ulemisi aaretulelaternaid, eesmisi &aretulelaternaid, tagumisi aaretulelaternaid,
piduritulelaternaid, paevatulelaternaid ja kuljedaretulelaternaid ké&sitlevate litkmesriikide
Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 262, 27.9.1976, Ik 54); muudetud jargmiste aktidega:

- 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi ihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31989 L 0516: komisjoni direktiiv 89/516/EMU, 1.8.1989 (EUT L 265, 12.9.1989, Ik 1),
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— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),
— 31997 L 0030: komisjoni direktiiv 97/30/EU, 11.6.1997 (EUT L 171, 30.6.1997, Ik 25).

I lisa punkti 5.2.1 taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 —Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

17. 31976 L 0759: ndukogu direktiiv 76/759/EMU, 27. juuli 1976, mootorsdidukite ja nende
haagiste suunatulelaternaid kasitlevate liikmesriikide Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 262,
27.9.1976, Ik 71); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31989 L 0277: komisjoni direktiiv 89/277/EMU, 28.3.1989 (EUT L 109, 20.4.1989, Ik 25),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi ihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31999 L 0015: komisjoni direktiiv 1999/15/EU, 16.3.1999 (EUT L 97, 12.4.1999, Ik 14).
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| lisa punkti 4.2.1 taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 —Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

18. 31976 L 0760: ndukogu direktiiv 76/760/EMU, 27. juuli 1976, mootorsdidukite ja nende
haagiste tagumisi numbritulelaternaid kasitlevate liikmesriikide digusaktide Ghtlustamise kohta
(EUT L 262, 27.9.1976, Ik 85); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Ghinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

- 31997 L 0031: komisjoni direktiiv 97/31/EU, 11.6.1997 (EUT L 171, 30.6.1997, Ik 49).

| lisa punkti 4.2.1 tdiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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19. 31976 L 0761: ndukogu direktiiv 76/761/EMU, 27. juuli 1976, mootorsdidukite esilaternaid,
mida kasutatakse kaug- ja/voi lahitulelaternatena, ja mootorsdidukite ja nende haagiste kinnitatud
laternaseadmestikes kasutatavaid valgusallikaid (h6dglambid ja muud) késitlevate liikmesriikide
Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 262, 27.9.1976, Ik 96); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31989 L 0517: komisjoni direktiiv 89/517/EMU, 1.8.1989 (EUT L 265, 12.9.1989, Ik 15),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31999 L 0017: komisjoni direktiiv 1999/17/EU, 18.3.1999 (EUT L 97, 12.4.1999, Ik 45).
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| lisas asendatakse punktides 5.2.1 ja 6.2.1 olevad loetelud jargmisega:

“1 — Saksamaa
2 — Prantsusmaa
3 — Itaalia
4 — Madalmaad
5 — Rootsi
6 — Belgia
7 —Ungari
8 — TSehhi Vabariik
9 — Hispaania
11 — Uhendkuningriik
12 — Austria
13 — Luksemburg
17 — Soome
18 — Taani
20 — Poola
21 — Portugal
23 — Kreeka
24 — lirimaa
26 — Sloveenia
27 — Slovakkia
29 — Eesti
32— Lati
36 — Leedu
CY — Kupros
MT — Malta”.
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20. 31976 L 0762: ndukogu direktiiv 76/762/EMU, 27. juuli 1976, mootorsdidukite eesmisi
udulaternaid ja eesmiste udulaternate hodglampe kasitlevate liikmesriikide digusaktide htlustamise
kohta (EUT L 262, 27.9.1976, Ik 122); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31999 L 0018: komisjoni direktiiv 1999/18/EU, 18.3.1999 (EUT L 97, 12.4.1999, Ik 82).

| lisa punkti 4.2.1 taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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21. 31977 L 0536: ndukogu direktiiv 77/536/EMU, 28. juuni 1977, pdllu- vdi metsamajanduslike
ratastraktorite imberminekukaitsetarindeid kasitlevate litkmesriikide digusaktide Uhtlustamise
kohta (EUT L 220, 29.8.1977, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31989 L 0680: ndukogu direktiiv 89/680/EMU, 21.12.1989 (EUT L 398, 30.12.1989, Ik 26),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31999 L 0055: komisjoni direktiiv 1999/55/EU, 1.6.1999 (EUT L 146, 11.6.1999, Ik 28).

VI lisa taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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22. 31977 L 0538: ndukogu direktiiv 77/538/EMU, 28. juuni 1977, mootorsdidukite ja nende
haagiste tagumisi udulaternaid kéasitlevate liilkmesriikide digusaktide thtlustamise kohta
(EUT L 220, 29.8.1977, Ik 60); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31989 L 0518: komisjoni direktiiv 89/518/EMU, 1.8.1989 (EUT L 265, 12.9.1989, Ik 24),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31999 L 0014: komisjoni direktiiv 1999/14/EU, 16.3.1999 (EUT L 97, 12.4.1999, Ik 1).

| lisa punkti 4.2.1 tdiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — L4ti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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23. 31977 L 0539: ndukogu direktiiv 77/539/EMU, 28. juuni 1977, mootorsdidukite ja nende
haagiste tagurdustulelaternaid ké&sitlevate litkmesriikide digusaktide uhtlustamise kohta
(EUT L 220, 29.8.1977, Ik 72); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi ké&sitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31997 L 0032: komisjoni direktiiv 97/32/EU, 11.6.1997 (EUT L 171, 30.6.1997, Ik 63).

| lisa punkti 4.2.1 taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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24. 31977 L 0540: ndukogu direktiiv 77/540/EMU, 28. juuni 1977, mootorsdidukite
seisutulelaternaid kasitlevate liikmesriikide Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 220, 29.8.1977,
Ik 83); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31999 L 0016: komisjoni direktiiv 1999/16/EU, 16.3.1999 (EUT L 97, 12.4.1999, Ik 33).

| lisa punkti 4.2.1 taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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25. 31977 L 0541: ndukogu direktiiv 77/541/EMU, 28. juuni 1977, mootorsdidukite turvavoosid
ja turvasiisteeme kasitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 220, 29.8.1977,
Ik 95); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31981 L 0576: ndukogu direktiiv 81/576/EMU, 20.7.1981 (EUT L 209, 29.7.1981, Ik 32),

— 31982 L 0319: komisjoni direktiiv 82/319/EMU, 2.4.1982 (EUT L 139, 19.5.1982, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31990 L 0628: komisjoni direktiiv 90/628/EMU, 30.10.1990 (EUT L 341, 6.12.1990, Ik 1),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, |k 21),

— 31996 L 0036: komisjoni direktiiv 96/36/EU, 17.6.1996 (EUT L 178, 17.7.1996, Ik 15),

— 32000 L 0003: komisjoni direktiiv 2000/3/EU, 22.2.2000 (EUT L 53, 25.2.2000, Ik 1).

I11 lisa punkti 1.1.1 tdiendatakse jargmiselt:

“8 — Tsehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Lati, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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26. 31978 L 0318: ndukogu direktiiv 78/318/EMU, 21. detsember 1977, mootorsdidukite
klaasipuhasti- ja aknapesurististeeme kasitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta
(EUT L 81, 28.3.1978, Ik 49); muudetud jargmise aktiga:

~ 31994 L 0068: komisjoni direktiiv 94/68/EU, 16.12.1994 (EUT L 354, 31.12.1994, Ik 1).

I lisa punkti 7.2 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.

27. 31978 L 0764: ndukogu direktiiv 78/764/EMU, 25. juuli 1978, pdllu- v6i metsamajanduslike
ratastraktorite juhiistet kisitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 255,
18.9.1978, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

- 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31982 L 0890: ndukogu direktiiv 82/890/EMU, 17.12.1982 (EUT L 378, 31.12.1982, Ik 45),

— 31983 L 0190: komisjoni direktiiv 83/190/EMU, 28.3.1983 (EUT L 109, 26.4.1983, Ik 13),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31988 L 0465: komisjoni direktiiv 88/465/EMU, 30.6.1988 (EUT L 228, 17.8.1988, Ik 31),
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— 11994 N: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31997 L 0054: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/54/EU, 23.9.1997 (EUT L 277,
10.10.1997, Ik 24),

— 31999 L 0057: komisjoni direktiiv 1999/57/EU, 7.6.1999 (EUT L 148, 15.6.1999, Ik 35).

Il lisa punkti 3.5.2.1 téiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

28. 31978 L 0932: ndukogu direktiiv 78/932/EMU, 16. oktoober 1978, mootorsdidukite istmete
peatugesid kasitlevate liikmesriikide Gigusaktide iihtlustamise kohta (EUT L 325, 20.11.1978, Ik 1);

muudetud jargmiste aktidega:

- 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi ihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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VI lisa punkti 1.1.1 tdiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 —Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

29. 31979 L 0622: ndukogu direktiiv 79/622/EMU, 25. juuni 1979, pdllu- vdi metsamajanduslike
ratastraktorite Gmberminekukaitsetarindeid (staatiline koormuskatse) késitlevate liikmesriikide
Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 179, 17.7.1979, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 31982 L 0953: komisjoni direktiiv 82/953/EMU, 15.12.1982 (EUT L 386, 31.12.1982, Ik 31),

- 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

- 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31988 L 0413: komisjoni direktiiv 88/413/EMU, 22.6.1988 (EUT L 200, 26.7.1988, Ik 32),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31999 L 0040: komisjoni direktiiv 1999/40/EU, 6.5.1999 (EUT L 124, 18.5.1999, Ik 11).

VI lisa taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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30. 31986 L 0298: ndukogu direktiiv 86/298/EMU, 26. mai 1986, kitsardopeliste pdllu- voi
metsamajanduslike ratastraktorite tagaossa paigaldatud Umberminekukaitsetarindite kohta
(EUT L 186, 8.7.1986, Ik 26); muudetud jargmiste aktidega:

— 31989 L 0682: ndukogu direktiiv 89/682/EMU, 21.12.1989 (EUT L 398, 30.12.1989, Ik 29),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 32000 L 0019: komisjoni direktiiv 2000/19/EU, 13.4.2000 (EUT L 94, 14.4.2000, Ik 31).

VI lisa taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

31. 31987 L 0402: ndukogu direktiiv 87/402/EMU, 25. juuni 1987, kitsarddpeliste pdllu- voi
metsamajanduslike ratastraktorite juhiistme ette paigaldatud iUmberminekukaitsetarindite kohta
(EUT L 220, 8.8.1987, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 31989 L 0681: ndukogu direktiiv 89/681/EMU, 21.12.1989 (EUT L 398, 30.12.1989, Ik 27),

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi ihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),
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— 32000 L 0022: komisjoni direktiiv 2000/22/EU, 28.4.2000 (EUT L 107, 4.5.2000, Ik 26).

VII lisa tdiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

32. 31988 L 0077: ndukogu direktiiv 88/77/EMU, 3. detsember 1987, sGidukite diiselmootoritest
eralduvate gaasiliste heitmete vastu voetavaid meetmeid kasitlevate liikmesriikide digusaktide
tihtlustamise kohta (EUT L 36, 9.2.1988, Ik 33); muudetud jargmiste aktidega:

31991 L 0542: ndukogu direktiiv 91/542/EMU, 1.10.1991 (EUT L 295, 25.10.1991, Ik 1),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, |k 21),

— 31996 L 0001: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 96/1/EU, 22.1.1996 (EUT L 40,
17.2.1996, Ik 1),

— 31999 L 0096: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 1999/96/EU, 13.12.1999 (EUT L 44,
16.2.2000, Ik 1),

— 32001 L 0027: komisjoni direktiiv 2001/27/EU, 10.4.2001 (EUT L 107, 18.4.2001, Ik 10).
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| lisas taiendatakse punkti 5.1.3 juurde kuuluvat joonealust markust jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 —Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

33. 31989 L 0173: ndukogu direktiiv 89/173/EMU, 21. detsember 1988, pdllu- voi
metsamajanduslike ratastraktorite teatavaid komponente ja omadusi kasitlevate liikmesriikide
Gigusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 67, 10.3.1989, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31997 L 0054: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/54/EU, 23.9.1997 (EUT L 277,
10.10.1997, Ik 24),

— 32000 L 0001: komisjoni direktiiv 2000/1/EU, 14.1.2000 (EUT L 21, 26.1.2000, Ik 16).

a) I A lisas taiendatakse punkti 5.4.1 joonealust markust 1 jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari,
MT — Malta, 20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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b) IV lisas tdiendatakse 4. liite esimest taanet jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari,
MT — Malta, 20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

c) V lisas téiendatakse punkti 2.1.3 kolmandat 16iku jargmiselt:

“8 — T8ehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

34. 31991 L 0226: ndukogu direktiiv 91/226/EMU, 27. marts 1991, teatavate kategooriate
mootors6idukite ja nende haagiste porilauasusteeme kasitlevate liikmesriikide digusaktide

ihtlustamise kohta (EUT L 103, 23.4.1991, Ik 5); muudetud jargmise aktiga:

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Il lisa punkti 3.4.1 taiendatakse jargmiselt:

“8 — Tsehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Lati, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 — Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.
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35. 31994 L 0020: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/20/EU, 30. mai 1994,
mootorsoidukite ja nende haagiste mehaaniliste Uhendusseadmete ning nende seadmete
mootorsdidukite kiilge kinnitamise kohta (EUT L 195, 29.7.1994, Ik 1).

| lisa punkti 3.3.4 taiendatakse jargmiselt:

“8 — TSehhi Vabariik, 29 — Eesti, CY — Kipros, 32 — Léti, 36 — Leedu, 7 — Ungari, MT — Malta,
20 —Poola, 26 — Sloveenia, 27 — Slovakkia”.

36. 31995 L 0028: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/28/EU, 24. oktoober 1995,
teatavate kategooriate mootorsdidukite siseehituses kasutatavate materjalide p&lemiskaitumise
kohta (EUT L 281, 23.11.1995, Ik 1).

| lisa punkti 6.1.1 tdiendatakse jargmiselt:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.

37. 32000 L 0025: Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 2000/25/EU, 22. mai 2000, pdllu- ja
metsamajanduslike traktorite mootoritest paisatavate gaasiliste ja tahkete osakeste heitmete vastu
vietavate meetmete ning ndukogu direktiivi 74/150/EMU muutmise kohta (EUT L 173, 12.7.2000,
Ik 1).
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| lisa 4. liite punktis 1 taiendatakse jagu 1 jargmiselt:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.

38. 32000 L 0040: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/40/EU, 26. juuni 2000,
mootorsoidukite eesmisi allasdidutdkkeid kasitlevate liikmesriikide digusaktide thtlustamise ja
ndukogu direktiivi 70/156/EMU muutmise kohta (EUT L 203, 10.8.2000, Ik 9).

I lisa punkti 3.2 all olevasse veergu lisatakse jargmised read:

““8 — TSehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Klpros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.

39. 32001 L 0056: Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 2001/56/EU, 27. september 2001,
mootorsdidukite ja nende haagiste soojendusseadmete ning ndukogu direktiivi 70/156/EMU
muutmise ja ndukogu direktiivi 78/548/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 292, 9.11.2001,
Ik 21).

| lisa 5. liite punkti 1.1.1 taiendatakse jargmiselt:

8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — L&ti”, “36 — Leedu”, “7 — Ungari”,
“MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.

AA2003/ACT/II lisa/et 113



40. 32002 L 0024: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/24/EU, 18. marts 2002, kahe-
vBi kolmerattaliste mootorsdidukite tiiiibikinnituse kohta ja ndukogu direktiivi 92/61/EMU
kehtetuks tunnistamise kohta (EUT L 124, 9.5.2002, Ik 1).

a) IV lisas asendatakse A osas oleva néidise tagakiilje punkt 47 jargmisega:

“477. Maksustatav voimsus voi riikliku koodi number (numbrid) (vajaduse korral):

Belgia: ..................... TSehhi Vabariik: ............. Taani:....... ...
Saksamaa:.................. Besti:............ooiiint Kreeka:....................
Hispaania:.................. Prantsusmaa: ................ lirimaa: . ...................
ltaalia: ..................... KOpros: . ...t Lati: . .......... oo
Leedu:..................... Luksemburg: ................ Ungari:...................
Malta:..................... Madalmaad: ................ Austria: . ...
Poola:..................... Portugal: ................... Sloveenia:.................
Slovakkia: ................. Soome: ... Rootsi:....................
Uhendkuningriik: . ...........

2,
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b)  Vlisa A osa punktis 1 asendatakse sdnade “1. jagu:” jdrel olev kirjeldus jargmisega:

“viike e-tdht, millele jargneb tldbikinnituse andnud liikmesriigi tunnus (eraldusnumber):

“1 — Saksamaa;
2 — Prantsusmaa;
3 — Itaalia;
4 — Madalmaad;
5 — Rootsi;
6 — Belgia;
7 —Ungari;
8 — TSehhi Vabariik;
9 — Hispaania;
11 — Uhendkuningriik;
12 — Austria;
13 — Luksemburg;
17 — Soome;
18 — Taani;
20 — Poola;
21 — Portugal;
23 — Kreeka;

24 — lirimaa;
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26 — Sloveenia;
27 — Slovakkia;
29 — Eesti;

32 — Lati;

36 — Leedu;
CY — Kupros;
MT — Malta.”

c) V lisa B osa punktis 1.1 olevat loetelu taiendatakse jargmiselt:

““8 — Tsehhi Vabariik”, “29 — Eesti”, “CY — Kiipros”, “32 — Lati”, “36 — Leedu”, “7 —
Ungari”, “MT — Malta”, “20 — Poola”, “26 — Sloveenia”, “27 — Slovakkia™”.

B. VAETISED

31976 L 0116: ndukogu direktiiv 76/116/EMU, 18. detsember 1975, véetisi kasitlevate
liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 24, 30.1.1976, Ik 21); muudetud jargmiste
aktidega:

— 11979 H: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),
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31988 L 0183: ndukogu direktiiv 88/183/EMU, 22.3.1988 (EUT L 83, 29.3.1988, Ik 33),
31989 L 0284: ndukogu direktiiv 89/284/EMU, 13.4.1989 (EUT L 111, 22.4.1989, Ik 34),
31989 L 0530: ndukogu direktiiv 89/530/EMU, 18.9.1989 (EUT L 281, 30.9.1989, lk 116),
31993 L 0069: komisjoni direktiiv 93/69/EMU, 23.7.1993 (EUT L 185, 28.7.1993, Ik 30),
11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

31996 L 0028: komisjoni direktiiv 96/28/EU, 10.5.1996 (EUT L 140, 13.6.1996, Ik 30),
31997 L 0063: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/63/EU, 24.11.1997 (EUT L 335,
6.12.1997, Ik 15),

31998 L 0003: komisjoni direktiiv 98/3/EU, 15.1.1998 (EUT L 18, 23.1.1998, Ik 25),

31998 L 0097: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/97/EU, 22.12.1998 (EUT L 18,
23.1.1999, Ik 60).

| lisa A osa Il jaos lisatakse 6. veeru esimeses 18igus sulgudes olevale tekstile pérast sona

“Itaalia” jargmine tekst:

“TSehhi Vabariik, Eesti, Kiipros, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia, Slovakkia”;
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b) 1lisa B osa jaotistes 1, 2 ja 4 lisatakse 9. veeru punktis 3 sulgudes olevale tekstile péarast sona

“Itaalia” jargmine tekst:

“TSehhi Vabariik, Eesti, Kiipros, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia, Slovakkia”.

C. KOSMEETIKATOOTED

31995 L 0017: komisjoni direktiiv 95/17/EU, 19. juuni 1995, millega kehtestatakse ndukogu
direktiivi 76/768/EMU Uiksikasjalikud rakenduseeskirjad iihe vdi mitme koostisaine lisamata
jatmise puhul loetelusse, mida kasutatakse kosmeetikatoodete margistamisel (EUT L 140,
23.6.1995, Ik 26).

Lisa punkti 2 lisatakse pdrast sonu “15 Rootsi” jargmised read:

“16 Tsehhi Vabariik
17 Eesti
18 Kipros
19 Léti
20 Leedu
21 Ungari
22 Malta
23 Poola
24 Sloveenia
25 Slovakkia.”.
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D. LEGAALMETROLOOGIA JA KINNISPAKID

1. 31971 L 0316: ndukogu direktiiv 71/316/EMU, 26. juuli 1971, mdtevahendeid ja
metroloogilise kontrolli meetodeid késitlevate Ghissatetega seotud liikmesriikide digusaktide
thtlustamise kohta (EUT L 202, 6.9.1971, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 11972 B: tihinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

- 31972 L 0427: ndukogu direktiiv 72/427/EMU, 19.12.1972 (EUT L 291, 28.12.1972, Ik 156),

— 11979 H: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 31983 L 0575: ndukogu direktiiv 83/575/EMU, 26.10.1983 (EUT L 332, 28.11.1983, Ik 43),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Ghinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31987 L 0355: ndukogu direktiiv 87/355/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 46),

— 31988 L 0665: ndukogu direktiiv 88/665/EMU, 21.12.1988 (EUT L 382, 31.12.1988, Ik 42),

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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b)

2.

I lisa punkti 3.1 esimeses taandes ja Il lisa punkti 3.1.1.1.a esimeses taandes taiendatakse

sulgudes olevat teksti jargmiselt:

“CZ — Tsehhi Vabariik, EST — Eesti, CY — Kipros, LV — Lati, LT — Leedu, H — Ungari,
M — Malta, PL — Poola, SI — Sloveenia, SK — Slovakkia”;

jooniseid, millele viitab 1 lisa punkt 3.2.1, tdiendatakse tunnusmaérkide CZ, EST, CY, LV,
LT, H, M, PL, SI, SK jaoks vajalike tédhtedega.

31971 L 0347: ndukogu direktiiv 71/347/EMU, 12. oktoober 1971, teravilja puistemassi

mdotmist kasitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 239, 25.10.1971, Ik 1);

muudetud jargmiste aktidega:

11972 B: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, |k 14),

11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi thinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,

Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi ihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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Artikli 1 punktis a lisatakse sulgudesse jargmine tekst:

“EHS objemova hmotnost obili”

“EMU puistemass”

“EEK tilpummasa”

“EEB hektolitro masé”

“EGK-hektolitertomeg”

“II-massa standard tal-KEE ghall-volum tal-preservar”
“gestos$¢ zboza w stanie zsypnym EWG”

“EGS hektolitrska masa”

“EHS nasypna hustota obilia”.
3. 31971 L 0348: ndukogu direktiiv 71/348/EMU, 12. oktoober 1971, muude vedelike kui vee
mdadturite lisaseadmeid kasitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 239,

25.10.1971, Ik 9); muudetud jargmiste aktidega:

— 11972 B: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi ké&sitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi Ghinemine (EUT L 73, 27.3.1972, |k 14),
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— 11979 H: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, lk 23),

— 11994 N: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Lisa IV peatlkis lisatakse jaotise 4.8.1 18ppu jargmised read:

“10 haléfa
1 Eesti sent
1 oevt Kbdmpov
1 santims
1 Leedu centas
1 Ungari forint
1 Malta centezmu
1 grosz
1 stotin

10 halierov”.
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E. SURVEANUMAD

31976 L 0767: ndukogu direktiiv 76/767/EMU, 27. juuli 1976, surveanumaid ja nende
kontrollimise meetodeid késitlevate Ghissétetega seotud liikmesriikide Gigusaktide Uhtlustamise
kohta (EUT L 262, 27.9.1976, Ik 153); muudetud jargmiste aktidega:

— 11979 H: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Gihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23),

— 31987 L 0354: ndukogu direktiiv 87/354/EMU, 25.6.1987 (EUT L 192, 11.7.1987, Ik 43),

— 31988 L 0665: ndukogu direktiiv 88/665/EMU, 21.12.1988 (EUT L 382, 31.12.1988, Ik 42),

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

| lisa punkti 3.1 esimeses taandes ja Il lisa punkti 3.1.1.1.1 esimeses taandes tdiendatakse sulgudes

olevat teksti jargmiselt:

“CZ — Tsehhi Vabariik, EST — Eesti, CY — Kupros, LV — Léti, LT — Leedu, H — Ungari, M — Malta,
PL — Poola, SI — Sloveenia, SK — Slovakkia”.
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F.  TEKSTILIMATERJALID JA JALATSID

1. 31994 L 0011: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 94/11/EU, 23. marts 1994, tarbijatele
milidavate jalatsite peamistes osistes kasutatavate materjalide mérgistamist késitlevate
liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 100, 19.4.1994, 1k 37).

a)  Ilisa punkti 1 alapunktis a lisatakse pérast sonu “P Parte superior” jargmised read:

“CZ Vrch
EST Pealne
LV Virsa
LT Virsus
HU Felsorész
M Wicc
PL  Wierzch
Sl Zgornji del
SK  Vrch”;
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b)  Ilisa punkti 1 alapunktis b lisatakse pérast sonu “P Forro e Palmilha” jargmised read:

“CZ Podsivka a stélka

EST Vooder ja sisetald

LV Odere un ielickama saistzole
LT Pamusalas ir jklote

HU Bélés és fedétalpbélés

M Inforra u suletta

PL Podszewka z wysciotka

Sl Podloga in vlozek (steljka)
SK Podsivka a stielka”;

c) Ilisa punkti 1 alapunktis c lisatakse parast sonu “P Sola” jargmised read:

“CZ PodeSev
EST Vilistald
LV Argja zole
LT Padas
HU Jarétalp
M  Pettta’ barra
PL Spdd
SI Podplat
SK  Podosva”;
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d)  Ilisa punkti 2 alapunktis a.i lisatakse pérast sonu “P Couros ¢ peles curtidas” jargmised read:

“CZ Usen
EST Nahk
LV Ada
LT Oda
HU Bor
M  Gilda
PL Skoéra
SI Usnje
SK  Usen”;

e) Ilisa punkti 2 alapunktis a.ii lisatakse parast sonu “P Couro revestido” jargmised read:

“CZ Povrstvena usen
EST Kaetud nahk
LV Parklata ada
LT Padengta oda
HU Bevonatos bor
M  Gilda miksija
PL  Skora pokryta
SI Krito usnje

SK  Povrstvena usen”;
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f)  Ilisa punkti 2 alapunktis b lisatakse parast sonu “P Téxteis” jargmised read:

“CZ Textilie
EST Tekstiil
LV  Tekstilmaterials
LT Tekstilé
HU Textil
M Tessut
PL  Materiat wtokienniczy
SI Tekstil
SK  Textil”;

g) [lisa punkti 2 alapunktis c lisatakse parast sonu “P Outros materiais” jirgmised read:

“CZ Ostatni materialy
EST Teised materjalid
LV Citi materiali
LT Kitos medziagos
HU Egyéb anyag
M Materjal iehor
PL Inny material
SI Drugi materiali

SK Iny material”.
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2. 31996 L 0074: Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 96/74/EU, 16. detsember 1996,
tekstiilinimetuste kohta (EUT L 32, 3.2.1997, Ik 38); muudetud jargmise aktiga:

— 31997 L 0037: komisjoni direktiiv 97/37/EU, 19.6.1997 (EUT L 169, 27.6.1997, Ik 74).

Artikli 5 16iget 1 taiendatakse jargmiselt:

—  “stfizni vlna”,

- “uusvill”,

—  “pirmlietojuma vilna” vdi “cirpta vilna”,
—  “natiralioji vilna”,

—  “¢logyapju”,

—  “suf vergni”,

—  “zywa welna”,

—  “runska volna”,

9999

—  “strizna vlna””.
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G.

KLAAS

31969 L 0493: ndukogu direktiiv 69/493/EMU, 15. detsember 1969, kristallklaasi kasitlevate
liilkmesriikide igusaktide tihtlustamise kohta (EUT L 326, 29.12.1969, Ik 36); muudetud jargmiste
aktidega:

11972 B: thinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi késitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
ihinemine (EUT L 291, 19.11.1979, 1k17),

11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi tihinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik 23).

I lisa b veeru punkti 1 taiendatakse jargmiselt:

“VYSOCE OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 30 %”,
“KORGKVALITEETNE KRISTALL 30%”,
“AUGSTAKA LABUMA KRISTALS 30%”,
“DAUGIASVINIS KRISTOLAS 30%”,
“NEHEZ OLOMKRISTALY 30%”,
“KRISTALL SUPERJURI 30%”,
“SZKEO KRYSZTALOWE WYSOKOOLOWIOWE 30%”,
“KRISTAL Z VISOKO VSEBNOSTJO SVINCA 30 %”,
“VYSOKOOLOVNATE KRISTACZOVE SKLO 30% PbO’;
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b) Ilisa b veeru punkti 2 tdiendatakse jargmiselt:

““OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 24 %”,
“KVALITEETKRISTALL 24%”,

“SVINA KRISTALS 24%”,

“SVINO KRISTOLAS 24%”,
“OLOMKRISTALY 24%”,

“KRISTALL BIC-COMB 24%”,

“SZKEO KRYSZTALOWE OLOWIOWE 24%”,
“SVINCEV KRISTAL 24%”,

“OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 24% PbO””;

c) |lisa b veeru punkti 3 tdiendatakse jargmiselt:

““KRISTALOVE SKLO KRYSTALIN”,
“KRISTALLIINKLAAS”,
“KRISTALSTIKLS”,

“KRISTOLAS”,

“KRISZTALLIN UVEG”,
“KRISTALLIN”,

“SZKEO KRYSZTALOWE “S™”,
“KRISTALNO STEKLO (KRISTALIN)”,
“KRISTALIN™;
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d) Ilisa b veeru punkti 4 tdiendatakse jargmiselt:

““KRISTALOVE SKLO”,
“KRISTALLKLAAS”,
“KRISTALSTIKLS”,
“KRISTOLO STIKLAS”,
“KRISZTALLIN UVEG”,
“KRISTALLIN”,

“SZKEO KRYSZTALOWE”,
“KRISTALNO STEKLO”,
“KRISTAZOVE SKLO™”.

H. HORISONTAAL-JA MENETLUSLIKUD MEETMED
1. 31993 R 0339: ndukogu maarus (EMU) nr 339/93, 8. veebruar 1993, kolmandatest riikidest
imporditud toodete tooteohutuse eeskirjadele vastavuse kontrolli kohta (EUT L 40, 17.2.1993, Ik 1);

muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi tihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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b)

Artikli 6 16iget 1 taiendatakse jargmiselt:

13

“Nebezpecny vyrobek - propusténi do volného ob&hu neni povoleno - Nafizeni (EHS)
¢. 339/93”

“Ohtlik toode — vabasse ringlusse mitte lubatud — ndukogu maarus (EMU) nr 339/93”
“Bistama prece — izlaiSana briva apgroziba nav atlauta. EEK Regula N1.339/93”,
“Pavojingas produktas — isleisti laisvai cirkuliuoti draudZziama — reglamentas (EEB) Nr.
339/93”,

“Veszélyes aru — szabad forgalomba nem bocsathaté — 339/93/EGK rendelet”,
“Prodott perikoluz — ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera mhux awtorizzat — Regolament
(KEE) Nru. 339/93”,

“Produkt niebezpieczny - niedopuszczony do obrotu — Rozporzadzenie (EWG)

Nr 339/93”,

“Nevaren izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena — Uredba (EGS) st. 339/93”,
“Nebezpecny vyrobok — uvolnenie do vol'ného obehu nie je povolené — nariadenie
(EHS) ¢. 339/93”;

Artikli 6 18iget 2 taiendatakse jargmiselt:

13

“Vyrobek neni ve shod¢ — propusténi do volného ob&hu neni povoleno — Natizeni
(EHS) ¢. 339/93”,

“Nouetele mittevastav toode — vabasse ringlusse mitte lubatud — ndukogu méarus
(EMU) nr 339/93”,
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— “Neatbilstosa prece — izlaiSana briva apgroziba nav atlauta. EEK Regula Nr.339/93”,

— “Produktas neatitinka reikalavimy - i$leisti laisvai cirkuliuoti draudziama —
Reglamentas (EEB) Nr. 339/93”,

—  “Nem megfelel6 aru — szabad forgalomba nem bocséathato - 339/93/EGK rendelet”,

— “Prodott mhux konformi — ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera mhux awtorizzat —
Regolament (KEE) Nru. 339/93”,

—  “Produkt niezgodny — niedopuszczony do obrotu - Rozporzadzenie (EWG) Nr 339/93”,

—  “Neskladen izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena — Uredba (EGS) st.
339/93”,

—  “Vyrobok nie je v zhode — uvol'nenie do vol'ného obehu nie je povolené — nariadenie

(EHS) &. 339/93”.”
2. 31998 L 0034: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/34/EU, 22. juuni 1998, millega
nahakse ette tehnilistest standarditest ja eeskirjadest teatamise kord (EUT L 204, 21.7.1998, Ik 37);

muudetud jargmise aktiga:

— 31998 L 0048: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/48/EU, 20.7.1998 (EUT L 217,
5.8.1998, Ik 18).
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Il lisa asendatakse jargmisega:

“II LISA

SISERIIKLIKUD STANDARDIASUTUSED

1. BELGIA
IBN/BIN
Institut belge de normalisation
Belgisch Instituut voor Normalisatie
CEB/BEC
Comité électrotechnique belge
Belgisch Elektrotechnisch Comité
2. TSEHHI VABARIIK
CSNI
Cesky normalizaéni institut
3. TAANI
DS
Dansk Standard
NTA
Telestyrelsen, National Telecom Agency
4.  SAKSAMAA
DIN
Deutsches Institut fir Normung e.V.
DKE

Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE
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10.

EESTI

EVS

Eesti Standardikeskus

Sideamet

KREEKA

EAOT

EMnvikég Opyaviopdg Tumomoinong
HISPAANIA

AENOR

Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion
PRANTSUSMAA

AFNOR

Association francaise de normalisation
UTE

Union technique de I'électricité - Bureau de normalisation auprés de I'AFNOR
IIRIMAA

NSAI

National Standards Authority of Ireland
ETCI

Electrotechnical Council of Ireland
ITAALIA

UNI

Ente nazionale italiano di unificazione
CEI'

Comitato elettrotecnico italiano
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

KUPROS
KOIII

Kvurprakog Opyaviouog [pomdnong [lowdtrog (The Cyprus Organisation for Quality

Promotion)

LATI

LVS

Latvijas Standarts

LEEDU

LST

Lietuvos standartizacijos departamentas
LUKSEMBURG

IT™

Inspection du travail et des mines
SEE

Service de I'énergie de I'Etat
UNGARI

MSZT

Magyar Szabvanylgyi Testllet
MALTA

MSA

L-Awtorita ta’ Malta dwar 1-Istandards (Malta Standards Authority)
MADALMAAD

NNI

Nederlands Normalisatie Instituut
NEC

Nederlands Elektrotechnisch Comité
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18.

19.

20.

21.

22.

AUSTRIA

ON

Osterreichisches Normungsinstitut
OVE

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik

POOLA

PKN

Polski Komitet Normalizacyjny
PORTUGAL

IPQ

Instituto Portugués da Qualidade
SLOVEENIA

SIST

Slovenski institut za standardizacijo
SLOVAKKIA

SUTN

Slovensky ustav technickej normalizécie
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23.

24,

25.

SOOME

SFS

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry
Finlands Standardiseringsforbund SFS rf
THK/TFC

Telehallintokeskus
Teleforvaltningscentralen

SESKO

Suomen Sahkdoteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsférening SESKO rf
ROOTSI

SIS

Standardiseringen i Sverige

SEK

Svenska elektriska kommissionen

ITS

Informationstekniska standardiseringen
UHENDKUNINGRIIK

BSI

British Standards Institution

BEC

British Electrotechnical Committee
UNI ja CEI on koostdds asutustega “Istituto superiore delle Poste e Telecommunicazioni” ja

“ministero dell'Industria” andnud ETSI raames tehtavad t66d CONCITile (Comitato

nazionale di coordinamento per le tecnologie dell'informazione).”.
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l. RIIGIHANKED

1. 31992 L 0013: ndukogu direktiiv 92/13/EMU, 25. veebruar 1992, veevarustus-, energeetika-,
transpordi- ja telekommunikatsioonisektoris tegutsevate iksuste hankemenetlusi késitlevate
iihenduse eeskirjade kohaldamisega seotud Gigusnormide kooskdlastamise kohta (EUT L 76,
23.3.1992, Ik 14); muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, |k 21).

Lisa tdiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze

EESTI
Riigihangete Amet

KUPROS
I'evikd Aoyotpro g Anpokpatiog (Treasury of the Republic)

LATI

Iepirkumu uzraudzibas birojs
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LEEDU
VieSyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés

UNGARI

Kdzbeszerzések Tanacsa

MALTA

Dipartiment tal-Kuntratti fil-Ministeru tal-Finanzi

POOLA

Urzad Zamowien Publicznych

SLOVEENIA

Drzavna revizijska komisija

SLOVAKKIA

Urad pre verejné obstaravanie”.

2. 31992 L 0050: ndukogu direktiiv 92/50/EMU, 18. juuni 1992, millega kooskdlastatakse
riiklike teenuslepingute s8lmimise kord (EUT L 209, 24.7.1992, Ik 1); muudetud jargmiste
aktidega:

— 31993 L 0036: ndukogu direktiiv 93/36/EMU, 14.6.1993 (EUT L 199, 9.8.1993, Ik 1),
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— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31997 L 0052: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/52/EU, 13.10.1997 (EUT L 328,
28.11.1997, Ik 1),

— 32001 L 0078: komisjoni direktiiv 2001/78/EU, 13.9.2001 (EUT L 285, 29.10.2001, Ik 1).

Artikli 30 IGiget 3 taiendatakse jargmiselt:

“—  TSehhi Vabariigis “obchodni rejstiik”,

—  Eestis “Keskariregister”,

—  Kiprosel v6ib teenuseosutajalt nduda ariregistripidaja ja ametliku varavalitseja (Epopog
Etoipeuodv kot Enionpog [apainmtng) tdendit asutamise voi registreerimise kohta vai selle
puudumisel téendit selle kohta, et asjaomane isik on andnud vande, et ta tegutseb oma
asukohariigis konkreetses paigas kdnealusel erialal konkreetse arinime all.

—  Létis “Uzpémumu registrs” (“Ettevotteregister”),

—  Leedus “Juridiniy asmeny registras”,

—  Ungaris “Cégnyilvantartas”, “egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa”, teatud “szakmai
kamarak nyilvantartdsa” voi teatavate tegevusalade puhul tdend selle kohta, et asjaomasel isikul

on Bigus tegelda kdnealuse majandustegevusega vdi tegutseda vastaval kutsealal,
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—  Maltal esitab pakkuja (voi hankija) “numru ta’ registrazzjoni tat- Taxxa tal- Valur Mizjud
(VAT) u n- numru tal-licenzja ta” kummer¢”, ning kui tegemist on driithinguga, siis ka Malta
finantsteenuste ameti valjastatud registreerimisnumbri,

— Poolas “Krajowy Rejestr Sagdowy” (riiklik kohturegister),

—  Sloveenias “Sodni register” ja “obrtni register”,

9% 9

—  Slovakkias “Obchodny register”.”.

3. 31993 L 0036: ndukogu direktiiv 93/36/EMU, 14. juuni 1993, millega kooskdlastatakse
riiklike tarnelepingute sélmimise kord (EUT L 199, 9.8.1993, Ik 1); muudetud jargmiste aktidega:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

— 31997 L 0052: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/52/EU, 13.10.1997 (EUT L 328,
28.11.1997, Ik 1),

— 32001 L 0078: komisjoni direktiiv 2001/78/EU, 13.9.2001 (EUT L 285, 29.10.2001, Ik 1).

a)  Artikli 21 10iget 2 tdiendatakse jargmiselt:

“TSehhi Vabariigis: “obchodni rejstiik”,

Eestis: “Keskariregister”,
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b)

Kiiprosel: “tarnijalt vdib nduda &riregistripidaja ja ametliku varavalitseja (E@opog Etaipeicdrv
kot Exionpog IMapainming) toendit asutamise voi registreerimise kohta voi selle puudumisel
tdendit selle kohta, et asjaomane isik on andnud vande, et ta tegutseb oma asukohariigis
konkreetses paigas kdnealusel erialal konkreetse arinime all,

Latis: “Uzpémumu registrs” (“Ettevotteregister”),

Leedus: “Juridiniy asmeny registras”,

Ungaris: “Cégnyilvantartas”, “egyéni vallalkozok jegyzdi nyilvantartasa”,

Maltal: pakkuja (v3i hankija) esitab “numru ta’ registrazzjoni tat-Taxxa tal-Valur Mizjud
(VAT) u n- numru tal-licenzja ta” kummer¢”, ning kui tegemist dritthinguga, siis ka Malta
finantsteenuste ameti valjastatud registreerimisnumbri,

Poolas: “Krajowy Rejestr Sadowy”,

Sloveenias: “Sodni register” ja “obrtni register”,

99,99

Slovakkias: “Obchodny register”;

| lisa pealkiri asendatakse jargmisega:

“A. WTO RIIGIHANKELEPINGU ALLA KUULUVATE TELLIJATE NIMEKIRI”
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c) | lisataiendatakse jargmiselt:

“B. TEISTE VALITSUSASUTUSTE NIMEKIRI

TSEHHI VABARIIK

Tellijad on jargmised (mittetaielik nimekiri):
Ministeeriumid ja teised haldusorganid:
Ministerstvo dopravy

Ministerstvo informatiky

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo prace a socialnich véci
Ministerstvo primyslu a obchodu
Ministerstvo spravedlInosti

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Ministerstvo zdravotnictvi
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Ministerstvo zemé&délstvi
Ministerstvo zivotniho prostiedi
Poslanecka snémovna PCR

Senat PCR

Kancelar prezidenta

Cesky statisticky ufad

Cesky Gifad zeméméiicsky a katastralni
Utad primyslového vlastnictvi

Utad pro ochranu osobnich udaji
Bezpecnostni informacni sluzba - BIS
Narodni bezpecnostni urad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba
EESTI
1. Vabariigi Presidendi Kantselei

2.  Eesti Vabariigi Riigikogu
3. Eesti Vabariigi Riigikohus
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© o N o g &

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Riigikontroll

Oiguskantsler

Riigikantselei

Rahvusarhiiv

Haridus- ja Teadusministeerium
Justiitsministeerium
Kaitseministeerium
Keskkonnaministeerium
Kultuuriministeerium
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Pdllumajandusministeerium
Rahandusministeerium
Siseministeerium
Sotsiaalministeerium
Valisministeerium
Keeleinspektsioon
Riigiprokuratuur

Teabeamet

AA2003/ACT/II lisa/et 146



22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Maa-amet

Keskkonnainspektsioon
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus
Muinsuskaitseamet

Patendiamet

Tehnilise Jarelevalve Inspektsioon
Energiaturu Inspektsioon
Tarbijakaitseamet

Riigihangete Amet

Eesti Patendiraamatukogu
Taimetoodangu Inspektsioon
Tduaretusinspektsioon
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet

Maksuamet

Statistikaamet

Tolliamet

Proovikoda

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet
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42. Piirivalveamet

43. Politseiamet

44. Kohtuekspertiisi ja Kriminalistika Keskus
45. Keskkriminaalpolitsei

46. Pdésteamet

47. Andmekaitse Inspektsioon
48. Ravimiamet

49. Sotsiaalkindlustusamet
50. Tooturuamet

51. Tervishoiuamet

52. Tervisekaitseinspektsioon
53. Tooinspektsioon

54. Lennuamet

55. Maanteeamet

56. Sideamet

57. Veeteede Amet

58. Raudteeamet

KUPROS

Avalik-0iguslikud isikud (mittetéielik nimekiri)

1. TlIpoedpio kou [Tpoedpicd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)
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10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Yrovpywd Zvppovito (Council of Ministers)

BovAn tov Avtinpocsonmv (House of Representatives)

Awoaotikn Yanpeoia (Judicial Service)

Nowwkn Yanpeoio g Anpoxpatiog (Law Office of the Republic)
E)leyktikn Yanpeoio g Anpoxpatiog (Audit Office of the Republic)
Emutpom Anpociog Yrnpesiog (Public Service Commission)

Emitpomn Exnodevtikng Ymnpeoiog (Educational Service Commission)
I'pageio Emtpomov Aowknoewg (Office of the Commissioner for Administration
(Ombudsman))

Emutpomn [pootaciog Avtayoviopot (Commission for the Protection of
Comepetition)

Yrovpyeio Apvvag (Ministry of Defence)

Ymovpyeio I'ewpyiag, Pvokav [Mopwv ko [TepiBdriovtog (Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment)

Tunua I'ewpylog (Department of Agriculture)

Kmvuwrpikég Ynnpeoieg (Veterinary Services)

Tunua Aocaov (Forest Department)

Tunpo AvoartoEeng Yodtov (Water Development Department)

Tunpa I'eoroyumc Emokdénnong (Geological Survey Department)
Metewporoyikn Yrnpeoio (Meteorological Service)

Tunpo Avadacspov (Land Consolidation Department)
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20.
21.
22.

23.

24,

25.

26.

217.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ymnpeoio Metodreiov (Mines Service)

Ivetitovto I'ewpywdv Epguvav (Agricultural Research Institute)

Tuquo Aleiog kou @ardcciwv Epevvav (Department of Fisheries and Marine
Research)

Yrovpyeio Awatoovvng kot Anpociog Ta&ewe (Ministry of Justice and Public
Order)

Actuvopuia (Police)

[TvpooPeotikny Yanpeosio Kumpov (Cyprus Fire Service)

Ynovpyeio Eumopiov, Biopnyaviog kot Tovpiopod (Ministry of Commerce,
Industry and Tourism)

Tunua Xvvepyotikng Avamntoéng (Cooperative Development Department)
Tunua Eeopov Etaperdv ko Enionpov apoinnm (Department of Registrar of
Companies and Official Receiver)

Yrovpyeio Epyaciog kot Kowvovikov Acparicemv (Ministry of Labour and
Social Insurance)

Tunua Epyaciog (Department of Labour)

Tunua Kowvovikov Acporicewv (Department of Social Insurance)

Tunpo Yanpeowwv Kowovikng Evnuepiog (Department of Social Welfare
Services)

Kévtpo Mopaywyikommtoc Korpov (Productivity Centre Cyprus)
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.

Avotepo Eevodoyetakd Ivotitovto Konpov (Higher Hotel Institute Cyprus)
Avotepo Teyvoroywd Ivotitovto (Higher Technical Institute)

Tuquo EmBempnong Epyooiog (Department of Labour Inspection)
Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministry of the Interior)

Enrapylaxég Arownoeig (District Administrations)

Tunua [Moleodopiog ko Ownoewg (Town Planning and Housing Department)

Tuquo Apyeiov ITAnBvopov kot Metavaotevoewg (Civil Registry and Migration

Department)

Tunua Kmpotohoyiov ko Xwpopetpiog (Department of Lands and Surveys)
['pageio Tomov kot [TAnpogopidv (Press and Information Office)

[ToMtwkn Apvva (Civil Defence)

Yrnovpyeio EEmtepikdv (Ministry of Foreign Affairs)

Yrovpyeio Owovopkadv (Ministry of Finance)

I'evikd Aoyiompro ¢ Anpoxpartiog (Treasury of the Republic)

Tunua Tedwveiov (Department of Customs and Excise)

Tunua Ecotepikdv [Ipocddmv (Department of Inland Revenue)

Ytatiotikn] Yanpeoio (Statistical Service)

Tunpo Kpatikav Ayopav kot [Ipounbeuwv (Department of Government
Purchasing and Supply)

Ymnpeoia Anunociag Aroiknong kot Ilpocwmikov (Public Administration and

Personnel Service)

AA2003/ACT/II lisa/et 151



52.
53.

54,
55.
56.
S7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.

69.
70.

KvBepvntikd Tvroypagpeio (Government Printing Office)

Tuqpa Yanpeowwv [Tinpoeopiknig (Department of Information Technology
Services)

I'pageio [Ipoypoppatiopot (Planning Bureau)

Yrovpyeio [Toudeiog ko [ToAticpov (Ministry of Education and Culture)
Ynovpyeio Zvykowvovidv kot Epyov (Ministry of Communications and Works)
Tunuo Hiektpovikadv Emikowvovidv (Department of Electronic Communications)
Tunuo Anpociov Epywv (Department of Public Works)

Tuqpa Apyorotntev (Department of Antiquities)

Tuquo IMoltikng Agpomopiog (Department of Civil Aviation)

Tunua Epropucc Novtidiog (Department of Merchant Shipping)

Tunua Tayvdpoukdv Yanpeoiov (Department of Postal Services)

Tunua Odwdv Metapopmv (Department of Road Transport)

Tunpa Hiektpounyavoroywav Yanpeosiwdv (Department of Electrical and
Mechanical Services)

Yrovpyeio Yyelag (Ministry of Health)

Ddoppokevtiég Yanpeoieg (Pharmaceutical Services)

I'evikd Xnpeio (General Laboratory)

latpwcég Yrmpeoieg kot Ymnpesieg Anpociog Yyeiog (Medical and Public Health
Services)

Odovtiatpikég Ynnpeoieg (Dental Services)

Ynnpeoieg Poykng Yyeiag (Mental Health Services)
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LATI

Valsts prezidenta kanceleja

Saeimas kanceleja

Aizsardzibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Arlietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Ekonomikas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
FinanSu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Iekslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

© o N o g bk~ w D PE

Kultiiras ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

-
©

Labklajibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

[
=

Regionalas attistibas un pasvaldibu lietu ministrija un tas paklautiba un

parraudziba esosas iestades
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12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

Satiksmes ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Tieslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Veselibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Vides ministrija un tas pak]autiba un parraudziba esosas iestades

Zemkopibas ministrija un tas parraudziba esosas iestades

Ipasu uzdevumu ministrs bérnu un gimenes lietas un ta paklautiba un parraudziba
esosas iestades

Ipasu uzdevumu ministrs sabiedribas integracijas lietas un ta paklautiba un

parraudziba esosas iestades
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19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Augstakas izglitibas padome

Eiropas integracijas birojs

Valsts kanceleja un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Centrala vélésanu komisija

Finansu un kapitala tirgus komisija
Latvijas Banka

Nacionalie brunotie speki

Nacionala radio un televizijas padome
Sabiedrisko pakalpojumu regulé$anas komisija
Satversmes aizsardzibas birojs

Valsts cilvektiesibu birojs

Valsts kontrole

Satversmes tiesa

Augstaka tiesa

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades

Pasvaldibu domes (padomes) un to paklautiba un parraudziba esosas iestades
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LEEDU

Prezidento kanceliarija

Seimo kanceliarija

Konstitucinis Teismas

Vyriausybés kanceliarija

Aplinkos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Finansy ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Krasto apsaugos ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Kultturos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija ir jstaigos prie ministerijos

-
©

Susisiekimo ministerija ir jstaigos prie ministerijos

[
=

Sveikatos apsaugos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Svietimo ir mokslo ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Teisingumo ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Ukio ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Uzsienio reikaly ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Vidaus reikaly ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Zemés fikio ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Nacionaliné teismy administracija

Lietuvos kariuomené ir jos padaliniai

Generaliné prokuratiira

Valstybés kontrolé

Lietuvos bankas

Specialiyjy tyrimy tarnyba

Konkurencijos taryba
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25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras
Nacionalin¢ sveikatos taryba

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba
Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga

Seimo kontrolieriy jstaiga

Valstybiné¢ lietuviy kalbos komisija

Valstybiné paminklosaugos komisija

Vertybiniy popieriy komisija

Vyriausioji rinkimy komisija

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija

Etninés kultiiros globos taryba

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba
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37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Valstybés saugumo departamentas

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija

Vyriausioji administraciniy gincy komisija
Mokestiniy gincy komisija

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija
Lietuvos archyvy departamentas

Europos teisés departamentas

Europos komitetas

Ginkly fondas

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas
Informacinés visuomenés plétros komitetas
Kiino kultiiros ir sporto departamentas
Rysiy reguliavimo tarnyba

Statistikos departamentas
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51. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas

52. Valstybin¢é atominés energetikos saugos inspekcija
53. Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija

54. Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba

55. Valstybing¢ ligoniy kasa

56. Valstybin¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba
57.  Viesyjy pirkimy tarnyba

UNGARI

Belugyminisztérium

Egészséglgyi, Szocialis és Csaladugyi Minisztérium

Foglalkoztataspolitikai és Munkatgyi Minisztérium

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
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Gazdaségi és Kozlekedési Minisztérium
Gyermek-, Ifjuségi és Sportminisztérium
Honvédelmi Minisztérium

Igazsagligyi Minisztérium

Informatikai és Hirk6zlési Minisztérium
Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium
Kaltgyminisztérium

Miniszterelnoki Hivatal

Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
Oktatési Minisztérium
Pénzligyminisztérium

Miniszterelndkség Kozbeszerzési és Gazdasagi lgazgatosaga
MALTA
1. Uffic¢ju tal-President

2. Ufficeju ta’ 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati
3. Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru
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Ministeru ghall-Politika Soc¢jali
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni

Ministeru tal-Finanzi

Ministeru ghar- Rizorsi u Infrastruttura

Ministeru ghat-Turizmu

© o N o g &

Ministeru ghat-Trasport u Komunikazzjoni
10. Ministeru ghas-Servizzi Ekonomic¢i

11. Ministeru ghall-Intern u I-Ambjent

12. Ministeru ghall-Agrikoltura u Sajd

13. Ministeru ghal Ghawdex

14. Ministeru ghas-Sahha

15. Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin

16. Ministeru ghall-Gustizzja u Gvern Lokali
POOLA
1.  Kancelaria Prezydenta RP

2. Kancelaria Sejmu RP

3. Kancelaria Senatu RP

AA2003/ACT/II lisa/et 162



© o N o g &

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny
Trybunal Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji
Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Krajowe Biuro Wyborcze

Panstwowa Inspekcja Pracy

Biuro Rzecznika Praw Dziecka
Kancelaria Prezesa Rady Ministrow
Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektorat Informacji Finansowej

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i1 Polityki Spoteczne;j
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej
Ministerstwo Kultury

Komitet Badan Naukowych

Ministerstwo Obrony Narodowej
Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa
Ministerstwo Sprawiedliwosci
Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Edukacji Narodowej i Sportu
Rzadowe Centrum Studidow Strategicznych

Urzad Zamowien Publicznych
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33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45.
46.

Urzad Regulacji Energetyki

Urzad Stuzby Cywilnej

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow

Urzad do Spraw Kombatantow i Osob Represjonowanych
Instytut Pamieci Narodowej- Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi
Polskiemu

Urzad Mieszkalnictwa i Rozwoju Miast

Glowny Urzad Statystyczny

Wyzszy Urzad Gorniczy

Urzad Patentowy RP

Komisja Nadzoru Ubezpieczen i Funduszy Emerytalnych
Gtoéwny Urzad Miar

Polski Komitet Normalizacyjny

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Akademia Nauk
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47.
48.
49,
50.

Panstwowa Agencja Atomistyki
Komisja Papieréw Wartosciowych i Gietd
Generalny Inspektorat Celny

Glowny Inspektorat Kolejnictwa

51. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
52. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych

53. Rzadowe Centrum Legislacji

54. Urzad Regulacji Telekomunikacji 1 Poczty
55. Agencja Rynku Rolnego

56. Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
57. Agencja Wlasnosci Rolnej Skarbu

58. Agencja Mienia Wojskowego

SLOVEENIA

1.  Predsednik Republike Slovenije

2.  Drzavni zbor

3. Drzavni svet

4.  Varuh ¢lovekovih pravic

5. Ustavno sodisce

6.  Racunsko sodisce
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

Drzavna revizijska komisija

Slovenska akademija znanosti in umetnosti
Vladne sluzbe

Ministrstvo za finance

Ministrstvo za notranje zadeve

Ministrstvo za zunanje zadeve

Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
Ministrstvo za promet

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo
Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za informacijsko druzbo
Ministrstvo za Solstvo, znanost in Sport
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije
Visja sodisca

Okrozna sodisca

Okrajna sodis¢a

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije
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29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Okrozna drzavna tozilstva

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije
Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije
Upravno sodisce Republike Slovenije

Senat za prekrske Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani
Delovna sodis¢a

Sodniki za prekrske

Upravne enote

SLOVAKKIA

Ministeeriumid ja muud riigiasutused (mittetéitelik nimekiri):

Kancelaria prezidenta Slovenskej republiky

Narodné rada Slovenskej republiky
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Urad vlady

Ministerstvo zahrani¢nych veci

Ministerstvo hospodarstva

Ministerstvo obrany

Ministerstvo vndtra

Ministerstvo financii

Ministerstvo kultury

Ministerstvo pre spravu a privatizaciu narodného majetku
Ministerstvo zdravotnictva

Ministerstvo prace, socidlnych veci a
Ministerstvo Skolstva

Ministerstvo spravodlivosti

Ministerstvo zivotného prostredia
Ministerstvo pédohospodarstva

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii
Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja

Ustavny sad
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Najvyssi sud

Generalna prokuratura

Najvyssi kontrolny trad
Protimonopolny Urad

Urad pre verejné obstaravanie
Statisticky trad

Urad geodézie, kartografie a katastra
Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skagobnictvo
Telekomunika¢ny trad

Urad priemyselného vlastnictva
Urad pre §tatnu pomoc

Urad pre finanény trh

Narodny bezpe¢nostny Urad

Postovy urad

Urad na ochranu osobnych tdajov

Kancelaria verejného ochrancu prav”

4. 31993 L 0037: ndukogu direktiiv 93/37/EMU, 14. juuni 1993, millega kooskdlastatakse
riiklike ehitustoolepingute sdlmimise kord (EUT L 199, 9.8.1993, Ik 54); muudetud jargmiste
aktidega:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),
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31997 L 0052: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/52/EU, 13.10.1997 (EUT L 328,
28.11.1997, Ik 1),
32001 L 0078: komisjoni direktiiv 2001/78/EU, 13.9.2001 (EUT L 285, 29.10.2001, Ik 1).

Artiklit 25 taiendatakse jargmiselt:

13

TSehhi Vabariigis “obchodni rejstiik™,

Eestis “Keskériregister”,

Kiprosel ndutakse ehitusettevotjalt tdendit, mille on valja andnud ehitustddde ja
ehitusettevotjate registreerimise ja kontrollimise néukogu (Zvpfoviio Eyypaeng kot
Eléyyov EpyoAnmrév Owodopukodv kar Texvikov Epywov) vastavalt ehitustodde ja
ehitusettevdtjate registreerimise ja kontrollimise seadusele.

Latis “Uznémumu registrs” (“Ettevotteregister”),

Leedus “Juridiniy asmeny registras”,

Ungaris “Cégnyilvantartas”, “egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa”,

Maltal esitab pakkuja (voi hankija) “numru ta’ registrazzjoni tat-Taxxa tal- Valur
Mizjud (VAT) u n- numru tal-licenzja ta’ kummerc¢”, ning kui tegemist on driithinguga,
siis ka Malta finantsteenuste ameti véljastatud registreerimisnumbri,

Poolas “Krajowy Rejestr Sadowy” (riiklik kohturegister),

Sloveenias “Sodni register” ja “obrtni register”,

99,99

Slovakkias “Obchodnz register”;
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b) 1lisa “ARTIKLI I PUNKTIS b NIMETATUD AVALIK-OIGUSLIKE ISIKUTE VOI
NENDE KATEGOORIATE NIMEKIRJAD” tdiendatakse jargmiselt:

“XVI. TSEHHI VABARIIK:

Fond né&rodniho majetku (riigivara fond)

— Pozemkovy fond (maafond)

—  jateised riiklikud fondid

— Ceska narodni banka (T3ehhi riigipank)

— Ceska televize (T3ehhi televisioon)

— Cesky rozhlas (T$ehhi raadio)

- Rada pro rozhlasové a televizni vysilani (raadio- ja teleringhdélingu néukogu)

— Ceska konsolida¢ni agentura (Tsehhi konsolideerimisamet)

—  tervisekindlustusasutused

— ulikoolid
ja muud eriseadusega asutatud juriidilised isikud, kes kooskdlas eelarve-eeskirjadega kasutavad
oma tegevuses raha riigieelarvest, riiklikest fondidest, rahvusvaheliste institutsioonide

osamaksetest, regionaalvalitsuse eelarvest voi omavalitsusiiksuste eelarvest.
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XVII. EESTI:
Asutused:

Eesti Kunstiakadeemia

—  Eesti Liikluskindlustuse Fond
- Eesti Muusikaakadeemia

- Eesti Pdllumajandustlikool

- Eesti Raadio

—  Eesti Teaduste Akadeemia

—  Eesti Televisioon

- Hoiuste Tagamise Fond

- Hivitusfond

- Kaitseliidu Peastaap

- Keemilise ja Bioloogilise Flusika Instituut
- Keskhaigekassa

- Kultuurkapital

—  Notarite Koda

- Rahvusooper Estonia

- Rahvusraamatukogu

—  Tallinna Pedagoogikaiilikool
—  Tallinna Tehnikaulikool

—  Tartu Ulikool
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Kategooriad:
- Muud avalik-6iguslikud juriidilised isikud, kelle riiklikud ehitustddlepinguid on riigi

kontrolli all.

XVIIIl. KUPROS:

- Apyn Avantuéng AvBpomvov Avvapkod Korpov (inimressursside arendamise amet)

- Ap Kpatikdv ExBécewv (Kiiprose riiklik messide amet)

— Emtpomn Zimmpdv Korpov (Kiiprose teraviljakomisjon)

— Emotpovikd Teyvikd Empeintipio Kompov (Kiiprose teaduse ja tehnika koda)

— Ocatpikog Opyoaviopog Kompov (Kiiprose rahvusteater)

— Kvmpiaxog Opyaviopog ABintiopov (Kiiprose spordiorganisatsioon)

— Kvnprokog Opyavicpog Tovpiopod (Kiiprose turismiorganisatsioon)

— Kvmprokog Opyaviopog Avantogemg I'nmg (Kiiprose maaparandusettevote)

— Opyaviopog 'ewpying Acparicemg (pollumajanduskindlustuse organisatsioon)

— Opyaviopog Kvmprakng I'ohaktokopkng Blopmyoaviog (Kiiprose piimatdostuse
organisatsioon)

— Opyaviopog Neoraiog Kompov (Kiiprose noorsooamet)

—  Opyovicopog Xpnuatodotnosmg Xtéyng (elamuchituse finantseerimisettevote)

— Yvpupovia Anoyetevoewv (kanalisatsiooniametid)

— Yopupovia Xeayeiov (tapamajade ametid)
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XIX.

Yyohkég Epopleg (kooliametid)

Xpnuatiomplo A&iwv Korpov (Kiiprose bors)

Emutponn) Kepolowayopac Kdmpov (Kiiprose véartpaberi- ja valuutakomisjon)
[Mavemotuo Korpovu (Kiiprose tilikool)

Kevtpikog Dopéag Iodtiung Katavoung Bapov (koormuse jaotamise keskamet)

Apyn Padrommiedpaong Kompov (Kiiprose ringhéddlinguamet)

LATI:

Kategooriad:

Bezpelnas organizacijas, kuras nodibinajusi valsts vai paSvaldiba un kuras tiek
finans€tas no valsts vai paSvaldibas budZeta (riigi voi kohaliku omavalitsuse asutatud
mittetulundusorganisatsioonid, mida finantseeritakse riigi- vi kohalikust eelarvest)
Specializétie bernu socialas apriipes centri (laste spetsialiseeritud
sotsiaalhoolduskeskused)

Specializétie valsts socialas apriipes pansionati (vanurite spetsialiseeritud
sotsiaalhooldekodud)

Specializétie valsts socialas apriipes un rehabilitacijas centri (riiklikud spetsialiseeritud
sotsiaalhooldus- ja rehabilitatsioonikeskused)

Valsts bibliotekas (riiklikud raamatukogud)

Valsts muzeji (riiklikud muuseumid)

Valsts teatri (riiklikud teatrid)

AA2003/ACT/II lisa/et 175



Valsts un pasvaldibu agentiras (riiklikud ja kohaliku omavalitsuse asutused)

Valsts un pasvaldibu pirmsskolas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (riiklikud ja kohaliku omavalitsuse
alusharidusasutused, mis on kantud haridus- ja teadusministeeriumi haridusasutuste
registrisse)

Valsts un pasvaldibu interesu izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un zinatnes
ministrijas izglitibas iestazu registra (riiklikud ja kohaliku omavalitsuse
huviharidusasutused, mis on kantud haridus- ja teadusministeeriumi haridusasutuste
registrisse)

Valsts un pasvaldibu profesionalas ievirzes izglitibas iestades, kuras registrétas
Izglitibas un zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (riiklikud ja kohaliku
omavalitsuse kutseGppeasutused, mis on kantud haridus- ja teadusministeeriumi
haridusasutuste registrisse)

Valsts un pasvaldibu vispargjas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (riiklikud ja kohaliku omavalitsuse
uldharidusasutused, mis on kantud haridus- ja teadusministeeriumi haridusasutuste
registrisse)

Valsts un pasvaldibu pamata un vidéjas profesionalas izglitibas iestades un koledzas,
kuras registrétas Izglitibas un zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (riiklikud ja
kohaliku omavalitsuse pdhi- ja kutsekeskkoolid ning kolledzid (esimese astme
kutsekdrgharidusasutused), mis on kantud haridus- ja teadusministeeriumi

haridusasutuste registrisse)
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— Valsts un pasvaldibu augstakas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (riiklikud ja kohaliku omavalitsuse
kdrgharidusasutused, mis on kantud haridus- ja teadusministeeriumi haridusasutuste
registrisse)

— Valsts zinatniskas institticijas (riiklikud teadusinstituudid)

— Valsts veselibas apriipes iestades (riiklikud tervishoiuasutused)

— Citi publisko tiesibu subjekti, kuru darbiba nav saistita ar komercdarbibu (muud

mittedrilised avalik-8iguslikud asutused)

XX. LEEDU:
Kdik asutused, mis ei ole toostuslikud ega arilised ning mille hangete (le teostab jarelevalvet

Leedu Vabariigi valitsusele alluv riigihankeamet

XXI.  UNGARI:

Asutused:

—  amegyei, illetdleg a regionalis fejlesztési tanacs (maakonna- ja regionaalarengu
ndukogu), az elkiilonitett allami pénzalap kezeldje (eraldiseisva riikliku fondi
juhtorganid), a tarsadalombiztositas igazgatasi szerve (sotsiaalkindlustuse haldusasutus)

— a koztestulet (avalik-0iguslik juriidiline isik) és a koztestileti koltsegvetési szerv

(avalik-6igusliku juriidilise isiku eelarveorgan), valamint a kdzalapitvany (avalik fond)
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a Magyar Tavirati Iroda Részvénytarsasdg (Ungari uudisteagentuur), a kozszolgéalati
misorszolgaltatok (avalikku teenust osutav ringh&élinguorganisatsioon), valamint azok
a koz-misorszolgaltatok, amelyek miikodését tobbségében kozpénzbdl finanszirozzak
(peamiselt riigieelarvest finantseeritavad avalikud ringhaalinguorganisatsioonid)

az Allami Privatizacids és Vagyonkezeld Részvénytarsasag (Ungari erastamis- ja
riigiosalustihing)

a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag (Ungari Arengupank), az a gazdalkodd
szervezet, melyben a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag ellendrzo
részesedéssel rendelkezik (majandusorganisatsioonid, mille tle Ungari Arengupangal

on valisev mgju).

Kategooriad:

egyes kdzponti és énkorméanyzati kdltségvetési szervek (teatavad eelarveorganid)
alapitvany (sihtasutus), tarsadalmi szervezet (kodanikuorganisatsioon), kdzhasznu
tarsasag (lildhiiveiihing), biztositdo egyesiilet (kindlustusiihistu), vizikozmi-tarsulat
(veelhistu)

uldistes huvides loodud majandusorganisatsioonid, mida kontrollivad avalikud tksused
vOi mida finantseeritakse peamiselt riigi- vOi kohalikust eelarvest.
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XXII.
1.

© oo N o O

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

MALTA:
Kunsill Malti ghall-Izvilupp Ekonomiku u So¢jali (Malta majandus- ja
sotsiaalarengundukogu)
Awtorita tax-Xandir (ringh&élinguamet)
MITTS Ltd. (Malta Information Technology and Training Services Ltd.)
Awtorita ghas-Sahha u s-Sigurta’ fuq il-Post tax-Xoghol (t66tervishoiu- ja
td6ohutusamet)
Awtorita tad-Djar (elamuamet)
Korporazzjoni ghax-Xoghol u t-Tahrig (t66- ja koolitusasutus)
Fondazzjoni ghas-Servizzi ghall-Harsien Socjali (sotsiaalhooldusteenuste fond)
Sedga
Appogg
Kummissjoni Nazzjonali Persuni b’Dizabilita’ (riiklik vaegurluskomisjon)
Bord tal-Koperattivi (Uhistute ndukogu)
Fondazzjoni ghaé¢-Centru tal-Kreativita® (loovuskeskuse fond)
Orkestra Nazzjonali (rahvusorkester)
Kunsill Malti ghax-Xjenza u Teknologija (Malta teadus- ja tehnoloogiandukogu)
Teatru Manoel (Manoeli teater)
Dar il-Mediterran ghall-Konferenzi (Vahemere konverentsikeskus)
Bank Centrali ta’ Malta (Malta keskpank)

Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta (Malta finantsteenuste amet)

AA2003/ACT/II lisa/et 179



19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Borza ta’ Malta (Malta vaartpaberibors)

Awtorita dwar il-Lotteriji u I-Loghob (loto- ja hasartmanguamet)
Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi (Malta varaamet)

Kunsill Konsultattiv dwar I-Industrija tal-Bini (ehituse konsultatiivnéukogu)
Istitut ghall-Istudju tat-Turizmu (turismidpingute instituut)
Awtorita tat-Turizmu ta’ Malta (Malta turismiamet)

Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni (Malta sideamet)
Korporazzjoni Maltija ghall-1zvilupp (Malta arenguasutus)
Istitut ghall-Promozzjoni ta’ 1-Intraprizi Zghar (IPSE Ltd)
Awtorita ta’ Malta dwar I-Istandards (Malta standardiamet)
Awtorita ta’ Malta ta’ I-Istatistika (Malta statistikaamet)
Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta (Malta riiklik laboratoorium)
Metco Ltd

MGI / Mimcol

Maltapost plc

Gozo Channel Co Ltd

Awtorita ta’ Malta dwar I-Ambjent u I-Ippjanar (Malta keskkonna- ja planeerimisamet)
Fondazzjoni ghas-Servizzi Medi¢i (meditsiiniteenuste fond)
Sptar Zammit Clapp (Zammit Clappi haigla)

Centru Malti ghall-Arbitragg (Malta arbitraazikeskus)

Kunsilli Lokali (kohalikud ndukogud)
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XXIII. POOLA:

1.  Uniwersytety i szkoly wyzsze, wyzsze szkoty pedagogiczne, ekonomiczne, rolnicze,
artystyczne, teologiczne m.in. (Ulikoolid ja kdrgkoolid, pedagoogika-, majandus-,
pdllumajandus-, kunsti-, teoloogiakdrgkoolid jne)

—  Uniwersytet w Biatymstoku (Biatystoki iilikool)

— Uniwersytet Gdanski (Gdanski iilikool)

—  Uniwersytet Slaski (Sileesia iilikool Katowices)

— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie (Jagiello iilikool Krakowis)

—  Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego (Kardinal Stefan Wyszynski
ulikool Varssavis)

- Katolicki Uniwersytet Lubelski (Lublini katoliiklik tlikool)

— Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej (Maria Curie-Sktodowska iilikool
Lublinis)

— Uniwersytet L.odzki (Lodzi iilikool)

- Uniwersytet Opolski (Opole tlikool)

— Uniwersytet im. Adama Mickiewicza (Adam Mickiewiczi iilikool Poznanis)

— Uniwersytet Mikotaja Kopernika (Mikolaj Koperniku iilikool Torunis)

— Uniwersytet Szczecinski (Szczecini iilikool)

—  Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie (Warmia-Masuuria ulikool
Olsztynis)

— Uniwersytet Warszawski (Varssavi Ulikool)

— Uniwersytet Wroctawski (Wroctawi tilikool)

- Uniwersytet Zielonogérski (Zielona Gora ulikool)
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Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej (Bielsko Biata
humanitaar- ja tehnikaakadeemia)

Akademia Goérniczo-Hutnicza im. St. Staszica w Krakowie (Stanistaw Staszici
nimeline méde- ja metallurgiaakadeemia Krakowis)

Politechnika Biatostocka (Biatystoki tehnikaiilikool)

Politechnika Czgstochowska (Czestochowa tehnikaiilikool)

Politechnika Gdanska (Gdanski tehnikaiilikool)

Politechnika Koszalinska (Koszalini tehnikatilikool)

Politechnika Krakowska (Krakéwi tehnikatlikool)

Politechnika Lubelska (Lublini tehnikatlikool)

Politechnika L.6dzka (L.6dzi tehnikaiilikool)

Politechnika Opolska (Opole tehnikaulikool)

Politechnika Poznanska (Poznani tehnikaiilikool)

Politechnika Radomska im. Kazimierza Putaskiego (Kazimierz Putawski nimeline
Radomi tehnikaulikool)

Politechnika Rzeszowska im. Ignacego tukasiewicza (Ignacy Lukasiewiczi
nimeline RzeszOwi tehnikaulikool)

Politechnika Szczecinska (Szczecini tehnikaiilikool)

Politechnika Slaska (Sileesia tehnikaiilikool Gliwices)

Politechnika Swietokrzyska (Swiety Krzyzi tehnikaiilikool Kielces)
Politechnika Warszawska (Varssavi tehnikailikool)

Politechnika Wroctawska (Wroctawi tehnikaulikool)

Akademia Morska w Gdyni (Gdynia mereakadeemia)
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Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie (Szczecini kdrgem merekool)
Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach (Karol
Adamiecki nimeline Katowice majandusakadeemia)

Akademia Ekonomiczna w Krakowie (Krakowi majandusakadeemia)
Akademia Ekonomiczna w Poznaniu (Poznani majandusakadeemia)

Szkota Gtéwna Handlowa (Varssavi majanduskool)

Akademia Ekonomiczna im.Oskara Langego we Wroctawiu (Oskar Lange
nimeline Wroctawi majandusakadeemia)

Akademia Bydgoska im. Kazimierza Wielkiego (Kazimierz Wielki nimeline
Bydgoszczi majandusakadeemia)

Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie ( Krakdwi
pedagoogikaakadeemia)

Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej (Maria
Grzegorzewska nimeline eripedagoogika akadeemia Varssavis)

Akademia Podlaska w Siedlcach (Podlaska akadeemia Siedlces)

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach (Jan
Kochanowski nimeline Swicty Krzyzi akadeemia Kielces)

Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku (Pommeri pedagoogikaakadeemia

Slupskis)
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Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna “Ignatianum” w Krakowie (Krakowi
kdrgem filosoofia- ja pedagoogikakool “Ignatianum’)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna im.Tadeusza Kotarbinskiego w Zielonej Gorze
(Tadeusz Kotarbinski nimeline Zielona Goéra korgem pedagoogikakool)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Czgstochowie (Czestochowa kdrgem
pedagoogikakool)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie (Rzeszowi kdrgem pedagoogikakool)
Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy (J. ja J.
Sniadecki nimeline Bydgoszczi tehnika- ja pdllumajandusakadeemia)
Akademia Rolnicza im.Hugona Kolttataja w Krakowie (Hugo Kottataj nimeline
Krakowi pdllumajandusakadeemia)

Akademia Rolnicza w Lublinie (Lublini p6llumajandusakadeemia)

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu (August
Cieszkowski nimeline Poznani pdllumajandusakadeemia)

Akademia Rolnicza w Szczecinie (Szczecini pdllumajandusakadeemia)

Szkota Gtéwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie (Varssavi
pdllumajandustlikool)

Akademia Rolnicza we Wroctawiu (Wroctawi pdllumajandusakadeemia)
Akademia Medyczna w Bialymstoku (Biatystoki meditsiiniakadeemia)
Akademia Medyczna im. Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy (Ludwik Rydygieri
nimeline Bydgoszczi meditsiiniakadeemia)

Akademia Medyczna w Gdansku (Gdanski meditsiiniakadeemia)
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Slaska Akademia Medyczna w Katowicach (Sileesia meditsiiniakadeemia
Katowices)

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie (Krakowi Jagiello
ulikooli Collegium Medicum)

Akademia Medyczna w Lublinie (Lublini meditsiiniakadeemia)

Akademia Medyczna w Lodzi (L6dZi meditsiiniakadeemia)

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu (Karol
Marcinkowski nimeline Poznani meditsiiniakadeemia)

Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie (Pommeri meditsiiniakadeemia
Szczecinis)

Akademia Medyczna w Warszawie (Varssavi meditsiiniakadeemia)
Akademia Medyczna im. Piastow Slaskich we Wroctawiu (Piastow Slaskichi
nimeline Wroctawi meditsiiniakadeemia)

Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego (meditsiinialane
jatkukoolituskeskus)

Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie (Varssavi kristlik
teoloogiaakadeemia)

Papieski Wydzial Teologiczny w Poznaniu (paavsti teoloogiaosakond Poznanis)
Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu (paavsti teoloogiateaduskond
Wroctawis)

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie (paavsti teoloogiaosakond

Varssavis)
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Akademia Marynarki Wojennej im. Bohateréw Westerplatte w Gdyni
(Westerplatte Kangelaste nimeline Gdynia sjalaevastikuakadeemia)
Akademia Obrony Narodowej (riigikaitseakadeemia)

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dabrowskiego w Warszawie
(Jarostaw Dgbrowski nimeline Varssavi sdjavde tehnikaakadeemia)

Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
(kindral Bolestaw Szarecki nimeline £.6dzi s§javde meditsiiniakadeemia)
Wyzsza Szkota Oficerska im. Tadeusza Kosciuszki we Wroctawiu (Tadeusz
Kosciuszko nimeline Wroctawi kdrgem sbjakool)

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda
Traugutta (Romuald Traugutti nimeline 6hukaitsevagede kdrgem s6jakool)
Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. Jozefa Bema w Toruniu (kindral Jozef Bemi
nimeline Toruni korgem sojakool)

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w D¢blinie (Shuvigede korgem
sdjakool Deblinis)

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie (Szczytno kdrgem politseikool)

Szkota Gtéwna Shuzby Pozarniczej w Warszawie (Varssavi tuletrjekool)
Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy (Feliks
Nowowiejski nimeline Bydgoszczi muusikaakadeemia)

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku (Stanistaw

Moniuszko nimeline Gdanski muusikaakadeemia)
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Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach (Karol
Szymanowski nimeline Katowice muusikaakadeemia)

Akademia Muzyczna w Krakowie (Krakéwi muusikaakadeemia)

Akademia Muzyczna im. Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi (Grazyna ja
Kiejstut Bacewiczi nimeline muusikaakadeemia £.6dzis)

Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu (Ignacy Jan
Paderewski nimeline Poznani muusikaakadeemia)

Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie (Fryderyk Chopini
nimeline Varssavi muusikaakadeemia)

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu (Karol Lipinski
nimeline Wroctawi muusikaakadeemia)

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku (Gdanski kunstiakadeemia)

Akademia Sztuk Pigknych w Katowicach (Katowice kunstiakadeemia)
Akademia Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie (Jan Matejko nimeline
kunstiakadeemia Krakowis)

Akademia Sztuk Pigknych im. Wtadystawa Strzeminskiego w Lodzi (Wtadystaw
Strzeminski nimeline kunstiakadeemia 1.6dzis)

Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu (Poznani kunstiakadeemia)

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie (Varssavi kunstiakadeemia)
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Akademia Sztuk Pieknych we Wroctawiu (Wroctawi kunstiakadeemia)
Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie
(Ludwik Solski nimeline kdrgem riiklik teatrikool Krakowis)

Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im. Leona Schillera
w Lodzi (Leon Schilleri nimeline kdrgem riiklik filmi-, tele- ja teatrikool L.6dzis)
Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie (Aleksander
Zelwerowiczi nimeline teatriakadeemia Varssavis)

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w
Gdansku (Jedrzej Sniadecki nimeline Gdanski kehalise kasvatuse ja
spordiakadeemia)

Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach (Katowice kehalise kasvatuse
akadeemia)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie
(Bronistaw Czechi nimeline Krakowi kehalise kasvatuse akadeemia)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
(Eugeniusz Piasecki nimeline Poznani kehalise kasvatuse akadeemia)

Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pitsudskiego w Warszawie (JOzef
Pitsudski nimeline Varssavi kehalise kasvatuse akadeemia)

Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu (Wroclawi kehalise kasvatuse

akadeemia)
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Panstwowe i samorzadowe instytucje kultury (riiklikud ja autonoomsed

kultuuriasutused)

Parki narodowe (rahvuspargid)

Agencje panstwowe dzialajagce w formie spotek (aritihingu vormis tegutsevad

riigiasutused)

Panstwowe Gospodarstwo Lesne “Lasy Panstwowe “ (riiklik metsamajandusettevote

“Riigimetsad”)

Podstawowe, gimnazjalne i ponadgimnazjalne szkoty publiczne (avaliku sektori alg- ja

keskkoolid)

Publiczni nadawcy radiowi i telewizyjni (avalik-0iguslikud raadio- ja teleringhdalingu

organisatsioonid)

—  Telewizja Polska S. A. (Poola televisioon)

— Polskie Radio S. A. (Poola raadio)

Publiczne muzea, teatry, biblioteki i inne publiczne placéwki kultury m.in: (avaliku

sektori muuseumid, teatrid, raamatukogud, muud kultuuriasutused jms)

- Narodowe Centrum Kultury w Warszawie (rahvuslik kultuurikeskus Varssavis)

— Zachgta — Panstwowa Galeria Sztuki w Warszawie (Zacheta — Varssavi riiklik
kunstigalerii)

—  Centrum Sztuki Wspotczesnej — Zamek Ujazdowski w Warszawie (niiidiskunsti
keskus — Ujazdowski loss Varssavis)

— Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku (Poola skulptuurikeskus Oronskis)

— Miedzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie (Krakowi rahvusvaheline
kultuurikeskus)

— Centrum Miedzynarodowej Wspotpracy Kulturalnej - Instytut Adama
Mickiewicza w Warszawie (rahvusvahelise kultuurikoostoo keskus — Adam
Mickiewiczi instituut VVarssavis)

— Dom Pracy Tworczej w Wigrach (Wigry loomemaja)
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Dom Pracy Tworczej w Radziejowicach (Radziejowice loomemaja)
Biblioteka Narodowa w Warszawie (rahvusraamatukogu Varssavis)

Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych (Poola riigiarhiivi direktoraat)
Muzeum Narodowe w Krakowie (Krakdwi rahvusmuuseum)

Muzeum Narodowe w Poznaniu (Poznani rahvusmuuseum)

Muzeum Narodowe w Warszawie (Varssavi rahvusmuuseum)

Zamek Krolewski w Warszawie — Pomnik Historii i Kultury Narodowej (Varssavi
kuningaloss- riiklik ajaloo- ja kultuurimalestis)

Zamek Krolewski na Wawelu Panstwowe Zbiory Sztuki w Krakowie (Waweli
kuningalossi riiklik kunstikogu Krakowis)

Muzeum Zup Krakowskich w Wieliczce (Krakdwi soolakaevandus-muuseum
Wieliczkas)

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau w Oswigcimiu (Auschwitz-Birkenau
riiklik muuseum Oswigcimis)

Panstwowe Muzeum na Majdanku w Lublinie (Majdaneki riiklik muuseum
Lublinis)

Muzeum Stutthof w Sztutowie (Stutthofi muuseum Sztutowos)

Muzeum Zamkowe w Malborku (Marlborki muuseumloss)

Centralne Muzeum Morskie w Gdansku (merenduse keskmuuseum Gdanskis)
Muzeum "Lazienki Krolewskie" — Zespot Patacowo-Ogrodowy w Warszawie
(muuseum “Lazienki Krolewskie” — lossiaia kompleks Varssavis)

Muzeum Patac w Wilanowie (Wilanowi loss-muuseum)
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Muzeum Wojska Polskiego (Poola relvajéudude muuseum)

Teatr Narodowy w Warszawie (rahvusteater Varssavis)

Narodowy Stary Teatr im. Heleny Modrzejewskiej w Krakowie (Helena
Modrzejewska nimeline Vana Teater Krakowis)

Teatr Wielki — Opera Narodowa w Warszawie (Suur Teater — rahvusooper
Varssavis)

Filharmonia Narodowa w Warszawie (rahvusfilharmoonia Varssavis)

9.  Publiczne placéwki naukowe, jednostki badawczo- rozwojowe oraz inne placowki

badawcze (Avalik-diguslikud teadusasutused, teadus- ja arendusasutused ning muud

teadusasutused)

XXIV. SLOVEENIA:

obline

—  javni zavodi s podro¢ja vzgoje, izobrazevanja ter Sporta

—  javni zavodi s podroc¢ja zdravstva

—  javni zavodi s podrocja socialnega varstva

—  javni zavodi s podrocja kulture

—  javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti

—  javni zavodi s podro¢ja kmetijstva in gozdarstva

—  javni zavodi s podro¢ja okolja in prostora

—  javni zavodi s podroc¢ja gospodarskih dejavnosti
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—  javni zavodi s podrocja malega gospodarstva in turizma
—  Javni zavodi s podrocja javnega reda in varnosti

—  agencije

—  skladi socialnega zavarovanja

—  javni skladi na ravni drzave in na ravni ob¢in

— Druzba za avtoceste v RS

— Posta Slovenije

XXV. SLOVAKKIA:

Hankeliksus on riigihankeid kasitleva seaduse (muudetud redaktsioonis) nr 263/1999 Z. z.

artikli 3 10ikes 1 méaaratletud kui:

1. riigieelarvest finantseeritav organisatsioon (nditeks ministeeriumid, muud riigiasutused)
vai riigieelarvest ja riigi sihtotstarbelisest fondist kaasfinantseeritav organisatsioon
(néiteks iilikoolid, kolledzid)

2. samadest allikatest finantseeritav vOi kaasfinantseeritav omavalitsuslik piirkond,
omavalitsustiksus, omavalitsusliku piirkonna vdi omavalitsusiiksuse asutus

3. tervisekindlustusasutus
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4.  seaduse alusel asutatud avalik-0iguslik juriidiline isik (néiteks Slovenska televizia,
Slovensky rozhlas, Socidlna poistovna)

5. Slovaki Vabariigi riigivara fond

6.  Slovaki maafond

7. juriidiliste isikute tihendus, mille on moodustanud punktides 1-3 nimetatud

hanketliksused”.

5. 31993 L 0038: ndukogu direktiiv 93/38/EMU, 14. juuni 1993, millega kooskdlastatakse vee-,
energeetika-, transpordi- ja telekommunikatsioonisektoris tegutsevate tellijate hankemenetlused
(EUT L 199, 9.8.1993, Ik 84); muudetud jargmiste aktidega:

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, |k 21),

— 31998 L 0004: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/4/EU, 16.2.1998 (EUT L 101,
1.4.1998, Ik 1),

— 32001 L 0078: komisjoni direktiiv 2001/78/EU, 13.9.2001 (EUT L 285, 29.10.2001, Ik 1).

a) Ilisa “JOOGIVEE TOOTMINE, TRANSPORT JA JAOTUS” tdiendatakse jargmiselt:
“TSEHHI VABARIIK

Kdik joogivee tootjad, transportijad voi jaotajad, kes teenindavad elanikkonda (riigihankeid
kasitleva seaduse nr 199/1994 Sh. artikkel 2b).
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EESTI
Riigihangete seaduse (RT | 2001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 12001, 56, 332)

8-le 14 vastavad Uksused.

KUPROS

Veeametid, kes jaotavad vett munitsipaal- ja teistes piirkondades vastavalt
veevarustusseadusele (munitsipaal- ja teised piirkonnad) (Cap. 350) (To Zoppoviia

Y datompoun0etag mov SlavELOLY VEPO GE ONUOTIKESG KO AAAEG TEPLOYES, OLVAEL TOV TTEPT

YoatorpounBetag Anpotikadv kot AAAwv [eproydv Nopov, Ke. 350).

LATI
Kohaliku omavalitsuse avalik-Giguslikud tiksused, kes toodavad ja jaotavad joogivett

elanikkonda teenindavatesse pusivorkudesse.

LEEDU

Uksused, kes toodavad, transpordivad ja jaotavad joogivett jargmiste digusaktide alusel:
Lietuvos Respublikos geriamojo vandens jstatymas (Zin., 2001, Nr. 64-2327) ja Lietuvos
Respublikos vandens jstatymas (Zin., 1997, Nr. 104-2615) ning vastavad digusakti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas sitetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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UNGARI
Uksused, kes toodavad, transpordivad v&i jaotavad vett veemajandust kasitleva 1995. aasta

seaduse LVII alusel (1995. évi LVII. térvény a vizgazdalkodasrol).

MALTA

Korporazzjoni ghas-Servizzi ta’ 1-1lma (veeteenuste asutus).

POOLA

Przedsigbiorstwa wodociggowo-kanalizacyjne w rozumieniu ustawy z dnia 7 czerwca 2001 r.
0 zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu $ciekow prowadzace
dzialalnos$¢ gospodarcza w zakresie zbiorowego zaopatrzenia w wod¢ lub zbiorowego
odprowadzania $ciekow. (Veevarustus- ja kanalisatsiooniettevétted 7. juuni 2001. aasta

uhisveevarustuse ja kanalisatsiooni seaduse tahenduses).

SLOVEENIA

Podjetja, ki ¢rpajo, izvajajo prenos ali dobavo pitne vode, skladno s koncesijskim aktom,
izdanim na podlagi Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) in odloki ob¢in.
(Uksused, kes toodavad, transpordivad voi jaotavad joogivett vastavalt
keskkonnakaitseseaduse (Sloveenia Vabariigi Teataja, 32/93, 1/96) alusel antud

kontsessioniaktile ja omavalitsustiksuste otsustele).
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b)

SLOVAKKIA

Hankeiiksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)

nr 263/1999 Z. z. artikli 3 18igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegeleb veemajandusega:
toodab joogivett ja varustab sellega elanikkonda ning hoolitseb kanalisatsiooni voi
heitveerajatiste eest (néiteks Zapadoslovenske vodarne a kanalizacie, Stredoslovenske

vodarne a kanalizacie, Vychodoslovenské vodarne a kanalizécie).”;

I1 lisa “ELEKTRIENERGIA TOOTMINE, TRANSPORT JA JAOTUS” tdiendatakse
jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK

Riigihankeid kasitleva seaduse nr 199/1994 Sb. artikli 2 punkt b méasratleb ostjana Ceské
energetické zavody, a.s. (TSehhi energiaettevotja, tootja) ja 8 piirkondlikku jaotusettevotjat:
Stredo¢eska energeticka a.s. (Kesk-TSehhi energiaettevotja), Vychodoceska energeticka, a.s.
(Ida-Tsehhi energiaettevitja), Severoceska energeticka a.s. (Pohja-TSehhi energiaettevotja),
Zépadoceska energetickd, a.s. (L&ane-Tsehhi energiaettevdtja), Jihoceska a.s. (Louna-Tsehhi
energiaettevotja), Prazské energetické zavody, a.s. (Praha energiaettevotja), Jihomoravska
energeticka, a.s. (L6una-Moraavia energiaettevdtja), Severomoravska energeticka, a.s. (Pohja-
Moraavia energiaettevdtja); need liksused toodavad voi transpordivad elektrienergiat

energiaseaduse nr 458/2000 Sb. alusel.
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EESTI
Riigihangete seaduse (RT | 2001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 12001, 56, 332)

8-le 14 vastavad Uksused.

KUPROS
Kiprose elektriamet, mis on asutatud elektrienergia arendamise seaduse (Cap. 171) alusel
(H Apyn HAiextpiopod Kompov mov ykabidphnke and tov mepi Avantdéemg Hiektpiopov

Nopo, Keg. 171).

LATI

Valsts akciju sabiedriba “Latvenergo” (riigiaktsiaselts “Latvenergo”).

LEEDU

Uksused, kes toodavad, transpordivad voi jaotavad elektrienergiat jargmise Gigusakti alusel:
Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 66-1984) ja vastavad
digusakti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas sitetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné (riiklik ettevote Ignalina tuumaelektrijaam), mis
on asutatud jargmise digusakti alusel: Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymas
(Zin., 1996, Nr. 119-2771).

UNGARI
Uksused, kes toodavad, transpordivad vdi jaotavad elektrienergiat vastavalt elektrienergiat
késitleva 2001. aasta seaduse CX alusel antud loale (2001. évi CX. térvény a villamos

energiaral).
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MALTA
Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation).

POOLA

Przedsigbiorstwa energetyczne w rozumieniu ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r Prawo

energetyczne (energiaettevotjad 10. aprilli 1997. aasta energiaseaduse tahenduses).

SLOVEENIA

ELES- Elektro Slovenija, podjetja, ki proizvajajo elektri¢no energijo, skladno z Energetskim
zakonom (Uradni list RS, 79/99), podjetja, Ki izvajajo transport elektri¢ne energije, skladno z
Energetskim zakonom (Uradni list RS, 79/99), podjetja, ki dobavljajo elektri¢no energijo,
skladno z Energetskim zakonom (Uradni list RS, 79/99) (ELES- Elektro Slovenija; Uksused,
kes toodavad, transpordivad voi jaotavad elektrienergiat energiaseaduse (Sloveenia Vabariigi
Teataja, 79/99) alusel).

SLOVAKKIA

Hankeiiksus on méératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)

nr 263/1999 Z. z. artikli 3 10igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegutseb energeetikasektoris:
toodab, ostab ja jaotab ning edastab elektrienergiat (seadus nr 70/1998 Z. z. (muudetud

redaktsioonis) — niiteks Slovenské elektrarne a.s., Regionalne rozvodné zavody).”;
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I lisa “GAASI VOI SOOJUSENERGIA TRANSPORT VOI JAOTUS” tdiendatakse
jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK
Kdik gaasi- vOi soojusenergia tootjad, transportijad voi jaotajad, kes varustavad elanikkonda
teenindavaid avalikke vorke (riigihankeid késitleva seaduse nr 199/1994 Sb. artikkel 2b).

EESTI
Riigihangete seaduse (RT | 2001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 12001, 56, 332)
§-le 14 vastavad Uksused.

LATI
Akciju sabiedriba “Latvijas gaze” (riigiaktsiaselts “Latvijas gaze”).

Kohaliku omavalitsuse avalik-6iguslikud tiksused, kes tarnivad elanikkonnale soojusenergiat.

LEEDU

Uksused, kes transpordivad vdi jaotavad gaasi vastavalt digusaktile Lietuvos Respublikos
gamtiniy dujy jstatymas (Zin., 2000, Nr. 89-2743) ja vastavad Sigusakti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymas sitetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).

Kohalikud asutused v@i nende Uhendused, kes tarnivad elanikkonnale soojusenergiat ja
vastavad Sigusakti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas sitetele (Zin., 2002, Nr.
118-5296).
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UNGARI

Uksused, kes transpordivad vdi jaotavad gaasi vastavalt gaasivarustust kasitleva 1994. aasta
seaduse XLI alusel antud loale (1994. évi XLI. térvény a gazszolgaltatasrol).

Uksused, kes transpordivad vdi jaotavad soojusenergiat vastavalt kohalikke kiitteteenuseid
kasitleva 1998. aasta seaduse XVIII alusel antud loale (1998. évi XVIII. térvény a

tavhoszolgaltatasrol).

MALTA

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation).

POOLA

Przedsigbiorstwa energetyczne w rozumieniu ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo

energetyczne (energiaettevotjad 10. aprilli 1997. aasta energiaseaduse tdhenduses).

SLOVEENIA

Podjetja, ki opravljajo transport ali distribucijo plina s skladu z Energetskim zakonom

(Ur. I. RS, st. 79/99) in podjetja, ki opravljajo transport ali distribucijo toplote v skladu z
odloki obcin.

Uksused, kes transpordivad vdi jaotavad gaasi energiaseaduse (Sloveenia Vabariigi Teataja,
79/99) alusel ning tiksused, kes transpordivad voi jaotavad soojusenergiat omavalitsusiiksuste

otsuste alusel.
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d)

SLOVAKKIA

Hankeiiksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)

nr 263/1999 Z. z. artikli 3 18igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegutseb energeetikasektoris:
toodab, ostab ja jaotab gaasi ja soojusenergiat ning edastab gaasi (seadus nr 70/1998 Z. z.

(muudetud redaktsioonis) — niiteks Slovensky plynarensky priemysel).”;

IV lisa “NAFTA VOI GAASI LEIUKOHTADE UURINGUD JA KAEVANDAMINE”

taiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK
Aritihingud, kes otsivad voi kaevandavad toornaftat ja gaasi (riigihankeid kasitleva seaduse
nr 199/1994 Sh. artikkel 2b).

EESTI
Riigihangete seaduse (RT 12001, 40, 224) 8-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT |1 2001, 56, 332)

8-le 14 vastavad Uksused.

LEEDU
Uksused, kes tegutsevad Gigusakti Lietuvos Respublikos Zemés gelmiy jstatymas (Leedu
Vabariigi maapdueseadus) alusel (Zin., 2001, Nr. 35-1164) ja vastavad Gigusakti Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas sitetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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UNGARI
Uksused, kes otsivad voi kaevandavad naftat vdi gaasi vastavalt kaevandamist kasitleva
1993. aasta seaduse XL VIII alusel antud loale vGi kontsessioonile (1993. évi XLVIII. térvény

a banyaszatrol).

MALTA
Nafta(tootmis)seadus (Cap. 156) ja selle rakendusaktid ning mandrilavaseadus (Cap. 194) ja

selle rakendusaktid.

POOLA

Podmioty prowadzace dzialalnos$¢ polegajaca na poszukiwaniu, rozpoznawaniu miejsc
wystepowania lub wydobywaniu gazu ziemnego, ropy naftowej oraz jej naturalnych
pochodnych, wegla brunatnego, wegla kamiennego lub innych paliw statych na podstawie
ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gornicze (liksused, kes tegutsevad
maagaasi, nafta ja selle looduslike derivaatide, pruunsoe, kivisoe ja muude tahkekituste
leiukohtade otsimise, katsekaevandamise ja arendamise alal, tegutsedes vastavalt geoloogilisi

toid ja kaevandamist reguleerivale 4. veebruari 1994. aasta seadusele).
SLOVEENIA

Podjetja, ki opravljajo raziskovanje in izkoris¢ajo nafto, skladno z Zakonom o rudarstvu
(Uradni list RS, 56/99).

AA2003/ACT/II lisa/et 202



SLOVAKKIA
Hankeiiksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)
nr 263/1999 Z. z. artikli 3 18igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes teeb geoloogilisi ja

kaevandustoid: otsib toornafta leiukohti ning kaevandab toornaftat ja maagaasi.”;

V lisa “KIVISOE VOI MUUDE TAHKEKUTUSTE LEIUKOHTADE UURINGUD JA
KAEVANDAMINE” tdiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK
Arilihingud, kes otsivad v6i kaevandavad kivisiitt voi muud laadi tahkekiitust (riigihankeid
késitleva seaduse nr 199/1994 Sh. artikkel 2b).

EESTI
Riigihangete seaduse (RT | 2001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 12001, 56, 332)

8-le 14 vastavad Uksused.

LEEDU

Uksused, kes otsivad v&i kaevandavad turvast vastavalt digusaktile Lietuvos Respublikos
Zemés gelmiy jstatymas (Zin., 2001, Nr. 35-1164) ja vastavad digusakti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymas sitetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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UNGARI
Uksused, kes otsivad voi kaevandavad Kivisiitt voi muud tahkekiitust vastavalt kaevandamist
késitleva 1993. aasta seaduse XLVIII alusel antud loale vdi kontsessioonile (1993.

évi XLVIII. térvény a banyaszatrol).

POOLA

Podmioty prowadzgce dziatalno$¢ polegajaca na poszukiwaniu, rozpoznawaniu miejsc
wystepowania lub wydobywaniu gazu ziemnego, ropy naftowej oraz jej naturalnych
pochodnych, wegla brunatnego, wegla kamiennego lub innych paliw statych statych na
podstawie ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gornicze (liksused, kes
tegutsevad maagaasi, nafta ja selle looduslike derivaatide, pruunsée, Kivisde ja muude
tahkektuste leiukohtade otsimise, katsekaevandamise ja arendamise alal, tegutsedes vastavalt

geoloogilisi t0id ja kaevandamist reguleerivale 4. veebruari 1994. aasta seadusele).

SLOVEENIA
Podjetja, ki opravljajo raziskovanje in izkori$¢ajo premog, skladno z Zakonom o rudarstvu

(Uradni list RS, 56/99).

SLOVAKKIA
Hankeliksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)
nr 263/1999 Z. z. artikli 3 18igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes teeb geoloogilisi ja

kaevandustoid: otsib toorsoe leiukohti ning kaevandab toorsiitt ja muid tahkekiituseid.”;
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VI lisa “RAUDTEETEENINDUSE VALDKONNA TELLIJAD” tdiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK
Uhistranspordisiisteemi veoettevdtjad ja avalikkusele raudteeveoteenuste osutajad
(riigihankeid kasitleva seaduse nr 199/1994 Sh. artikkel 2b).

EESTI
Riigihangete seaduse (RT | 2001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 1 2001, 56, 332)
§-le 14 vastavad Uksused.

LATI
Valsts akciju sabiedriba “Latvijas dzelzcel$” (riigiaktsiaselts “Latvijas dzelzcel§”).

Valsts akciju sabiedriba “Vainodes dzelzcel$” (riigiaktsiaselts “Vainodes dzelzcels™).

LEEDU

AB “Lietuvos gelezinkeliai”, kes tegutseb jargmise digusakti alusel: Lietuvos Respublikos
gelezinkelio transporto kodeksas (Zin., 1996, Nr. 59-1402), ja teised {iksused, kes osutavad
raudteeteenuseid ning vastavad digusakti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas
sitetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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UNGARI

Uksused, kes osutavad avalikkusele raudteeveoteenuseid raudteid kasitleva 1993. aasta
seaduse XCV alusel (1993. évi XCV. torvény a vasutrdl) ja loa alusel, mis on antud vastavalt
transpordi- ja veemajandusministri maarusele nr 15/2002. (11. 27.) K6ViM raudtee-ettevotjate
litsentseerimise kohta (15/2002. (I1. 27.) K6ViM rendelet a vasutvallallatok mitkdésének

engedélyezésérol).

POOLA

Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie transportu kolejowego, dziatajace na podstawie
Ustawy o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego
“Polskie Koleje Panstwowe” z dnia 08 wrzesnia 2000 r., w szczegolnosci :

- PKP Intercity Sp. z 0. o.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z 0. o.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S. A.

(Raudteeveoteenuseid osutavad iksused, kes tegutsevad vastavalt 8. septembri 2000. aasta
seadusele riikliku ettevotte Poola Raudteed kommertsialiseerimise, imberkorraldamise ja
erastamise kohta, ning eelkdige jargmised:

— PKP Intercity sp. z 0.0.

- PKP Przewozy Regionalne sp. z 0.0.

- PKP Polskie Linie Kolejowe S.A).
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9)

SLOVEENIA

Slovenske zeleznice, d.d.

SLOVAKKIA

Hankeiiksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)

nr 263/1999 Z. z. artikli 3 16igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegeleb raudteevedude
korraldamisega (seadus nr 164/1996 Z. z. (muudetud redaktsioonis), seadus nr 258/1993 Z. z.
(muudetud redaktsioonis) — niiteks Zeleznice Slovenskej republiky, Zelezniéna

spolo¢nost’ a.s.)”;

VII lisa “LINNARONGI-, TRAMMI-, TROLLIBUSSI- VOI BUSSITEENINDUSE
VALDKONNA TELLIJAD” tdiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK
Uhistranspordisiisteemi veoettevdtjad ja avalikkusele rongi-, trammi-, trollibussi- voi

bussitransporditeenuste osutajad (riigihankeid késitleva seaduse nr 199/1994 Sb. artikkel 2b).
EESTI

Riigihangete seaduse (RT 12001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 12001, 56, 332)

8-le 14 vastavad uksused.
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LATI
Avalik-0iguslikud tiksused, kes osutavad jargmistes linnades reisijaveoteenuseid busside,
trollibusside voi trammidega: Riga, Jirmala, Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rézekne,

Ventspils.

LEEDU

Uksused, kes osutavad avalikkusele veoteenuseid linnaliini trollibusside, busside vdi
koistrammidega jargmise digusakti alusel: Lietuvos Respublikos keliy transporto kodeksas
(Zin., 1996, Nr. 119-2772) ja vastavad digusakti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymas sitetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).

UNGARI

Uksused, kes osutavad avalikkusele maanteetransporditeenuseid 1988. aasta
maanteetranspordiseaduse | alusel (1988. évi I. torvény a kozhti kézlekedésrol) ja loa alusel,
mis on antud vastavalt ministrite n6ukogu méaarusele nr 89/1988. (XII. 20.) MT
autoveoteenuste ja mootorsdidukite kasutamise kohta (89/1988. (XII. 20.) MT rendelet a
kdzuti kozlekedési szolgaltatasokrdl és a kdzUti jarmtivek tizemben tartasarol).

Uksused, kes osutavad avalikkusele raudteeveoteenuseid 1993. aasta raudteeseaduse XCV
alusel (1993. évi XCV. térvény a vasutrdl) ja loa alusel, mis on antud vastavalt transpordi- ja
veemajandusministri maarusele nr 15/2002. (11. 27.) K6ViM raudtee-ettevdtjate
litsentseerimise kohta (15/2002. (II. 27.) K6ViM rendelet a vasutvallallatok miikodésének

engedélyezésérol).
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MALTA
L-Awtorita” dwar it-Trasport ta’ Malta (Malta transpordiamet).

POOLA

Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie miejskiego transportu kolejowego, dziatajace na
podstawie koncesji wydanej zgodnie z ustawg z dnia 27 czerwca 1997 r. o transporcie
kolejowym (Dz.U. Nr 96, poz.591 ze zm.). (Linnarongiteenuseid osutavad liksused, kes
tegutsevad 27. juuni 1997. aasta raudteeseaduse alusel (Dz. U. Nr 96, poz. 591; muudetud

redaktsioonis).

Podmioty $wiadczace ustugi dla ludnosci w zakresie miejskiego transportu autobusowego
dzialajace na podstawie zezwolenia zgodnie z ustawg z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie
drogowym (Dz.U.Nr 125, poz. 1371 ze zm.) oraz podmioty $wiadczgce ustugi dla ludnosci w
zakresie miejskiego transportu (Avalikkusele linnabussiteenuseid osutavad uksused, kes
tegutsevad loa alusel, mis on antud vastavalt 6. septembri 2001. aasta
maanteetranspordiseadusele (Dz. U. Nr 125, poz. 1371; muudetud redaktsioonis), ning

avalikkusele linnatransporditeenuseid osutavad tksused.
SLOVEENIA

Podjetja, ki opravljajo javni mestni avtobusni prevoz, skladno z Zakonom o prevozih v
cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).
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h)

SLOVAKKIA
Hankeiiksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)
nr 263/1999 Z. z. artikli 3 18igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegutseb maanteetranspordi
alal, korraldades bussiliinivedusid, ja raudteetranspordi alal (seadus nr 164/1996 Z. z.
(muudetud redaktsioonis), seadus nr 168/1996 Z. z. (muudetud redaktsioonis) — nditeks

Zeleznice Slovenskej republiky /ZSR/

Zelezni¢na spolocnost’ a.s.

Dopravny podnik Bratislava, a.s.

Dopravny podnik mesta Ziliny, a.s.

Dopravny podnik mesta Presov, a.s.

Dopravny podnik mesta Kosic, a.s.

Banskobystrickd dopravnd spolo¢nost’, a.s.).”;

VIII lisa “LENNUJAAMATEENUSTE VALDKONNA TELLIJAD” tdiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK
Lennujaamade kaitajad (riigihankeid kasitleva seaduse nr 199/1994 Sh. artikkel 2Db).

EESTI

Riigihangete seaduse (RT 12001, 40, 224) 8-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 1 2001, 56, 332)
8-le 14 vastavad tiksused.
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LATI
Valsts akciju sabiedriba “Latvijas gaisa satiksme” (riigiaktisaselts “Latvijas gaisa satiksme”).

2999

Valsts akciju sabiedriba ““Starptautiska lidosta “Riga”” (riigiaktsiaselts “International airport

‘CRiga’,’,)‘

LEEDU

Lennujaamad, mis tegutsevad jargmiste digusaktide alusel: Lietuvos Respublikos aviacijos
istatymas (Zin., 2000, Nr. 94-2918) ja Lietuvos Respublikos civilinés aviacijos jstatymas
(Zin., 2000, Nr 66-1983).

Valstybés jmoné “Oro navigacija” (riiklik ettevote “Oro navigacija’), mis tegutseb jirgmiste
digusaktide alusel: Lietuvos Respublikos aviacijos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 94-2918) ja
Lietuvos Respublikos civilinés aviacijos jstatymas (Zin., 2000, Nr. 66-1983).

Teised Uksused, mis tegutsevad lennujaamateenuste valdkonnas ja vastavad digusakiti

Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas nduetele (Zin., 2002, Nr. 118-5296).
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UNGARI

Lennujaamad, kes tegutsevad loa alusel, mis on antud vastavalt lennuliiklust kasitlevale
1995. aasta seadusele XCVII (1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrol).

Budapest Ferihegy rahvusvaheline lennujaam, mida haldab Budapest Ferihegy International
Airport Operator Plc. (Budapest Ferihegy Nemzetkdzi Repiilotér, mida juhib Budapest
Ferihegy Nemzetkozi Repiilétér Uzemeltetési Rt.) vastavalt kontsessioone Kasitlevale

1991. aasta seadusele XVI (1991. évi XVI. torvény a koncessziorol), lennuliiklust késitlevale
1995. aasta seadusele XCVII (1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrél), transpordi- ja
veemajandusministri maarusele nr 45/2001. (XI11. 20.) K6ViM lennuliikluse ja lennujaamade
ameti likvideerimise ja iiksuse ,,HungaroControl — Ungari dhuliiklusteenused” asutamise
kohta (45/2001. (X1I. 20.) K6ViM rendelet a Légiforgalmi és RepiilStéri Igazgatosag

megsziintetésérdl és a HungaroControl Magyar Légiforgalmi Szolgalat 1étrehozasarol).

MALTA

L-Ajruport Internazzjonali ta’ Malta (Malta rahvusvaheline lennujaam).

POOLA

Przedsiebiorstwo Panstwowe “Porty Lotnicze” (riiklik ettevote Poola Lennujaamad).

SLOVEENIA

Javna civilna letaliS¢a, skladno z Zakonom o letalstvu (Uradni list RS, 18/01).
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SLOVAKKIA

Hankeiiksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)

nr 263/1999 Z. z. artikli 3 18igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegutseb tsiviillennunduse
alal: asutab ja kaitab avalikke lennujaamu ning osutab lennujaamateenuseid (seadus

nr 143/1998 Z. z. (muudetud redaktsioonis) — naiteks lennujaamad Letisko M.R. Stefanika,
Letisko Kosice - Barca, Letisko Poprad - Tatry, Letisko Slia¢, Letisko Piestany, mida haldab
Slovenska sprava letisk /Slovaki lennujaamaamet/ ning mis tegutseb litsentsi alusel, mille on
valja andnud Slovaki transpordi-, posti- ja telekommunikatsiooniministeerium
tsiviillennundusseaduse (nr 143/1998) Z. z. § 32 alusel).”;

IX lisa “MERESADAMA-, SISEVEESADAMA- VOI MUUDE TERMINALTEENUSTE
VALDKONNA TELLIJAD” tdiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK
Sadamate kéitajad (riigihankeid kasitleva seaduse nr 199/1994 Sb. artikkel 2b).

EESTI

Riigihangete seaduse (RT I 2001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 12001, 56, 332)

8-le 14 vastavad tksused.
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KUPROS

Kiprose sadamaamet, mis on asutatud 1973. aasta Kiiprose sadamaameti seaduse alusel (H
Apyn Ayévov Konpov, mov eykabidpvdnke and tov mepi Apyng Apévov Kompov Nopo
tov 1973).

LATI

Asutused, mis haldavad sadamaid vastavalt seadusele “Likums par ostam”:
Rigas brivostas parvalde (Riia vabasadama asutus)
Ventspils brivostas parvalde (Ventspilsi vabasadama asutus)
Liepajas ostas parvalde (Liepaja sadamaasutus)
Salacgrivas ostas parvalde (Salacgriva sadamaasutus)
Skultes ostas parvalde (Skulte sadamaasutus)
Lielupes ostas parvalde (Lielupe sadamaasutus)
Engures ostas parvalde (Engure sadamaasutus)
Mersraga ostas parvalde (Mérsraga sadamaasutus)
Pavilostas parvalde (Pavilosta sadamaasutus)

Rojas ostas parvalde (Roja sadamaasutus).
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LEEDU

Valstybés jmon¢ “Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcija” (riiklik ettevote “Klaipéda
riiklik meresadamaamet”), mis tegutseb jargmise digusakti alusel: Lietuvos Respublikos
Klaipédos valstybinio jiiry uosto jstatymas (Zin., 1996, Nr. 53-1245).

Valstybés jmoné “Vidaus vandens keliy direkcija” (riiklik ettevote “Siseveeteede amet™), mis
tegutseb jargmise Gigusakti alusel: Lietuvos Respublikos vidaus vandeny transporto kodeksas
(Zin., 1996, Nr. 105-2393).

Teised Uksused, kes tegutsevad meresadama- voi siseveesadama- v8i muude terminaliteenuste
valdkonnas ja vastavad digusakti Lietuvos Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymas nduetele
(Zin., 2002, Nr. 118-5296).

UNGARI
Avalikud sadamad, mida osaliselt voi téaielikult haldab riik vastavalt veetransporti kasitlevale

2000. aasta seadusele XLII (2000 évi XLII torvény a vizi kdzlekedésrol).

MALTA

L-Awtorita Marittima ta’ Malta (Malta mereamet).
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)

POOLA
Podmioty zajmujace si¢ zarzadzaniem portami morskimi lub §rédladowymi i udostepnianiem
ich przewoznikom morskim i $rédladowym. (Uksused, kes tegelevad mere- ja

siseveesadamate haldamisega ning nende andmisega mere- ja siseveetranspordi ettevotjatele

kasutada.)

SLOVEENIA
Morska pristanisca v drzavni ali delni lasti drzave, ko opravljajo gospodarsko javno sluzbo,

skladno s Pomorskim zakonikom (Uradni list RS, 26/01).

SLOVAKKIA

Hankeliksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)

nr 263/1999 Z. z. artikli 3 16igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegutseb siseveelaevanduse
alal: hooldab siseveeteesid ning rajab ja hooldab avalikke sadamaid ja veeliiklusrajatisi

(seadus nr 338/2000 Z. z.— niiteks Pristav Bratislava, Pristav Komaérno, Pristav Starovo).”;

X lisa “TELEKOMMUNIKATSIOONIVORKUDE KAITAMINE VOI
TELEKOMMUNIKATSIOONITEENUSTE OSUTAMINE” tidiendatakse jargmiselt:

“TSEHHI VABARIIK

Avalikkusele telekommunikatsiooniteenuse osutajad (riigihankeid késitleva seaduse
nr 199/1994 Sb. artikkel 2b).
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EESTI
Riigihangete seaduse (RT | 2001, 40, 224) §-le 5 ja konkurentsiseaduse (RT 12001, 56, 332)

8-le 14 vastavad Uksused.

KUPROS
Kdiprose telekommunikatsiooniamet, mis on asutatud Kuprose telekommunikatsiooniteenuste
seaduse (Cap. 302) alusel (H Apyf TnAernikovovidv Korpov, mov eykafidphbnke and tov

nept Yanpeoiog Tniemkovovidv Nopo, Keg. 302).

LATI

Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “Lattelekom” (osatihing “Lattelekom”).

UNGARI

Uksused, kes tegutsevad telekommunikatsioonisektoris vastavalt 2001. aasta
kommunikatsiooniseaduse XL (2001. évi XL. torvény a hirkozlésrél) artikli 3 18igetele 2 ja 3
ning artiklitele 104 ja 105.
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MALTA

Kdik Malta telekommunikatsioniteenused on liberaliseeritud ja kdik ainudigused tuhistatud,
valja arvatud tavavorgu kdneteenused ja rahvusvahelised andmesideteenused, mis
liberaliseeriti 1. jaanuaril 2003. Kuid tikski ariihing ei ole vastu votnud riigihangete eeskirju,
mis on satestatud 1996. aasta aktis nr 70, millega joustati kehtivad avalike teenuste
(riigihangete) eeskirjad. VVaatamata sellele loetletakse kdik telekommunikatsionisektoris

tegutsevad ksused:

Melita Cable plc

Maltacom plc

Vodafone (Malta) Ltd
Mobisle Communication Ltd
Datatrak Ltd

Telepage Ltd

POOLA
Telekomunikacja Polska S. A.
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SLOVAKKIA

Hankeiiksus on maératletud riigihankeid késitleva seaduse (muudetud redaktsioonis)

nr 263/1999 Z. z. artikli 3 18igetes 2 ja 3 kui juriidiline isik, kes tegutseb
telekommunikatsiooni valdkonnas, osutades avalikkusele telekommunikatsioniteenuseid ning
hangib ja haldab Gldkasutatava telekommunikatsioonivorgu telekommunikatsiooniseadmeid
(seadus nr 195/2000 Z. z. (muudetud redaktsioonis)).”.

J. TOIDUAINED

1. 31980 L 0590: komisjoni direktiiv 80/590/EMU, 9. juuni 1980, millega maaratakse kindlaks
toiduainetega kokkupuutumiseks ettenahtud materjalide ja esemete eristusmark (EUT L 151,
19.6.1980, Ik 21); muudetud jargmiste aktidega:

— 11985 I: Ghinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Ghinemine (EUT L 302, 15.11.1985, Ik. 23).

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).
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a)  Lisa pealkirja tdiendatakse jargmiselt:

“pRILOHA”
“LISA”
“PIELIKUMS”
“PRIEDAS”
“MELLEKLET”
“ANNESS”
“ZALACZNIK”
“PRILOGA”
“PRILOHA™;”

b)  Lisa teksti tdiendatakse jargmiselt:

““Symbol”
“Stimbol”
“Simbols”
“Simbolis”
“Szimbolum”
“Simbolu”
“Symbol”
“Simbol”

“Symboli’.”
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2. 31989 L 0108: ndukogu direktiiv 89/108/EMU, 21. detsember 1988, kiirkiilmutatud
toiduaineid kasitlevate liikmesriikide digusaktide thtlustamise kohta (EUT L 40, 11.2.1989, Ik 34);

muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Artikli 8 18ike 1 punkti a taiendatakse jargmiselt:

“—  tSehhi keeles:

- eesti keeles:
- lati keeles:

- leedu keeles:
— ungari keeles:
— malta keeles:

- poola keeles:

— sloveenia keeles:

- slovaki keeles:

hluboce zmrazené nebo hluboce zmrazené nebo hluboce
zmrazeny,

sligavkulmutatud voi kilmutatud,

atri sasaldets,

greitai uzsaldyti,

gyorsfagyasztott,

iffrizat,

produkt gteboko mrozony,

hitro zamrznjen,

hlbokozmrazené”.
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3. 31991 L 0321: komisjoni direktiiv 91/321/EMU, 14. mai 1991, imiku piimasegude ja
jatkupiimasegude kohta (EUT L 175, 4.7.1991, Ik 35); muudetud jargmiste aktidega:

— 11994 N: Uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21),

- 31996 L 0004: komisjoni direktiiv 96/4/EU, 16.2.1996 (EUT L 49, 28.2.1996, Ik 12),

— 31999 L 0050: komisjoni direktiiv 1999/50/EU, 25.5.1999 (EUT L 139, 2.6.1999, Ik 29).

a)  Artikli 7 1dikesse 1 lisatakse pérast sonu “Modersmjoélkserséttning” ja “Tillskottsnéring”

jargmine tekst:

“—~  tSehhi keeles:
“pocateéni kojenecka vyziva” ja “pokracovaci kojenecka vyziva”,
—  eesti keeles:
“imiku piimasegu” ja “jatkupiimasegu”,
—  lati keeles:
“Piena maisijums zidainiem lidz ¢etru ménesu vecumam” ja “Piena maisijums
zidainiem no ¢etru ménesu vecuma”,
—  leedu keeles:

“miSinys kiidikiams iki 4-6 mén” ja “miSinys kiudikiams, vyresniems kaip 6 mén”,
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b)

— ungari keeles:
“anyatej-helyettesit0 tapszer” ja “anyatej-kiegészitd tapszer”,
—  malta keeles:
“formula tat-trabi” ja “formula tal-prosegwiment”,
— poola keeles:
“preparat do poczatkowego zywienia niemowlat” ja “preparat do dalszego zywienia
niemowlat”,
—  sloveeni keeles:
“zacetna formula za dojencke” ja “nadaljevalna formula za dojencke”,
—  slovaki keeles:

“pociatocna dojéenska vyziva” ja “nasledna dojéenska vyziva”.

Artikli 7 16ikesse 1 lisatakse pérast sonu “Modersmjdlksersittning uteslutande baserad pa

mjolk” ja “Tillskottsniring uteslutande baserad pad mjolk” jairgmine tekst:

“—~  tSehhi keeles:
“pocatecni mlécna kojenecka vyziva” ja “pokracovaci mlééna kojenecka vyziva”,
—  eesti keeles:
“Piimal pdhinev imiku piimasegu” ja “Piimal pdhinev jitkupiimasegu”,
—  |&ti keeles:
“Piens zidainiem l1dz Cetru ménesu vecumam” ja “Piens zidainiem no ¢etru ménesu

vecuma”,
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leedu keeles:

“pieno misinys kiidikiams iki 4-6 mén” ja “pieno miSinys kiidikiams, vyresniems kaip
4 mén”,

ungari keeles:

“tejalapu anyatej-helyettesito tapszer” ja “tejalaptl anyatej-kiegészitd tapszer”,
malta keeles:

“halib tat-trabi” ja “halib tal-prosegwiment”,

poola keeles:

“mleko poczatkowe” ja “mleko nastepne”,

sloveeni keeles:

“zacetno mleko za dojencke” ja “nadaljevalno mleko za dojencke”,

slovaki keeles:

“pociato¢na doj¢enska mlie¢na vyziva” ja “nasledna dojcenska mlie¢na vyziva”.

31999 L 0021: komisjoni direktiiv 1999/21/EU, 25. marts 1999, meditsiiniliseks eriotstarbeks

mdeldud dieettoitude kohta (EUT L 91, 7.4.1999, Ik 29).

Artikli 4 16ikes 1 asendatakse loetelu, mis algab sonadega “hispaania keeles” ja 10peb sonadega

“medicinska andamal”, jigmise loeteluga:

hispaania keeles:

“Alimento dietético para usos médicos especiales”
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tSehhi keeles:

“Dietni potravina ur¢ena pro zvlastni Iékatské ucely”

taani keeles:

“Levnedsmiddel/Levnedsmidler til serlige medicinske formal”
saksa keeles:

“Diétetisches/Diatetische Lebensmittel fiir besondere medizinische Zwecke (Bilanzierte
Diidten)”

eesti keeles:

“Toit meditsiinilisel ndidustusel kasutamiseks”

kreeka keeles:

“AlonTnTikd TPOPILO Y10 E101KOVG 10TP1KoVS 6K0movS”

inglise keeles:

“Food(s) for special medical purposes”

prantsuse keeles:

“Aliment(s) diététique(s) destiné(s) a des fins médicales spéciales”
itaalia keeles:

“Alimento dietetico destinato a fini medici speciali”

lati keeles:

“Diétiska partika cilvékiem ar veselibas traucgjumiem”

leedu keeles:

“Specialios medicininés paskirties maisto produktai”
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ungari keeles:

“Specialis - gyogyaszati célra szant - tapszer”

malta keeles:

“Ikel dijetetiku ghal skopijiet medici specifici”

hollandi keeles:

“Dieetvoeding voor medisch gebruik”

poola keeles:

“Dietetyczne srodki spozywcze specjalnego przeznaczenia medycznego”
portugali keeles:

“Produto dietético de uso clinico”

slovaki keeles:

“dietetickd potravina na osobitné lekarske ucely”

sloveeni keeles:

“Dietno (dieteti¢no) zivilo za posebne zdravstvene namene”
soome keeles:

“Kliininen ravintovalmiste/kliinisid ravintovalmisteita”
rootsi keeles:

“Livsmedel for speciella medicinska andamal™”.
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5. 32000 L 0013: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/13/EU, 20. mérts 2000,
toiduainete margistamist, esitlemist ja reklaami kasitlevate litkmesriikide digusaktide ihtlustamise
kohta (EUT L 109, 6.5.2000, Ik 29); muudetud jargmiste aktidega:

— 32001 L 0101: komisjoni direktiiv 2001/101/EU, 26.11.2001 (EUT L 310, 28.11.2001, Ik 19),

— 32002 L 0067: komisjoni direktiiv 2002/67/EU, 18.7.2002 (EUT L 191, 19.7.2002, Ik 20).

a)  Artikli 5 16ikes 3 asendatakse loetelu, mis algab sGnadega “hispaania keeles” ja 1opeb

sOnadega “joniserande stralning”, jargmise loeteluga:

“~  hispaania keeles:
“irradiado” voi “tratado con radiacion ionizante”,
— tSehhi keeles:
“ozéafeno” voi “oSetfeno ionizujicim zafenim”,
—  taani keeles:
“bestralet/...” voi “stralekonserveret” voi “behandlet med ioniserende straling” voi
“konserveret med ioniserende straling”,
—  saksa keeles:
“bestrahlt” voi “mit ionisierenden Strahlen behandelt”,
—  eesti keeles:

“kiiritatud’ voi ‘tdodeldud ioniseeriva kiirgusega”,
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kreeka keeles:

“emeCepyacpuévo pe ovifovoa axtvoforia” voi “aktivofoinuévo”,
inglise keeles:

“irradiated” voi “treated with ionising radiation”,

prantsuse keeles:

“traité par rayonnements ionisants” voi “traité par ionisation”,
itaalia keeles:

“irradiato” vOi1 “trattato con radiazioni ionizzanti”,

lati keeles:

“apstarots” voi “apstradats ar jonizgjoso starojumu”,

leedu keeles:

“apSvitinta” voi “apdorota jonizuojancigja spinduliuote”,

ungari keeles:

“sugarkezelt vagy ionizald energiaval kezelt”,

malta keeles:

“ittrattat bir-radjazzjoni” voi “ittrattat b’radjazzjoni jonizzanti”,
hollandi keeles:

“doorstraald” voi “door bestraling behandeld” voi “met ioniserende stralen behandeld”,
poola keeles:

“napromieniony” voi “poddany dziataniu promieniowania jonizujacego”,
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b)

— portugali keeles:
“irradiado” voi “tratado por irradiacdo” voi “tratado por radiagdo ionizante”,
—  slovaki keeles:
“oSetrené ionizujucim ziarenim”,
—  sloveenia keeles:
“obsevano” vOi “obdelano z ionizirajo¢im sevanjem’”,
—  soome keeles:
“sateilytetty” voi “késitelty ionisoivalla sateilylld”,
—  rootsi keeles:

9999,

“bestralad” voi “behandlad med joniserande stralning””’;

Artikli 10 16ikes 2 asendatakse loetelu, mis algab sonadega “hispaania keeles” ja Idpeb
sOnadega “sista forbrukningsdag”, jagmise loeteluga:

“—  hispaania keeles: “fecha de caducidad”,
— tSehhi keeles: “spotfebujte do”,

- taani keeles: “sidste anvendelsesdato”,
- saksa keeles: “verbrauchen bis”,

- eesti keeles: “kolblik kuni”,

— kreeka keeles: “avédimon péxpt”,

— inglise keeles: “use by”,
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—  prantsuse keeles: “a consommer jusqu'au”,
- itaalia keeles: “da consumare entro”,

— lati keeles: “izlietot 11dz”,

— leedu keeles: “tinka vartoti iki”,

—  ungari keeles: “fogyaszthat6”,

- malta keeles: “uza sa”,

— hollandi keeles: “te gebruiken tot”,

— poola keeles: “nalezy spozy¢ do”,

—  portugali keeles: “a consumir até”,

— slovaki keeles: s”’potrebujte do”

— sloveenia keeles: “porabiti do”,

— soome keeles: “viimeinen kdyttdajankohta”,

99 99

— rootsi keeles: “sista forbrukningsdag”.”.

6. 32000 L 0036: Euroopa Parlamendi ja nGukogu direktiiv 2000/36/EU, 23. juuni 2000,
inimtoiduks ettenahtud kakao- ja $okolaaditoodete kohta (EUT L 197, 3.8.2000, Ik 19).
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| lisa A osa punkti 4 alapunkt d asendatakse jargmisega:

“d) Uhendkuningriik, lirimaa ja Malta vdivad lubada oma territooriumil kasutada nimetust
“milk chocolate” (piimasokolaad) punktis 5 nimetatud toote tédhistamiseks tingimusel, et
maistega koos esitatakse kdigil kolmel juhul iga toote puhul ettendhtud piimakuivaine kogus,

kasutades sOnastust: “piimakuivaine: — vihemalt .....%.””

7. 32001 L 0114: ndukogu direktiiv 2001/114/EU, 20.detsember 2001, teatavate inimtoiduks
ettenahtud osaliselt voi taielikult veetustatud piimakonservide kohta (EUT L 15, 17.1.2002, Ik 19).

Il lisasse lisatakse jargmine tekst:

“k) Maltakeelne mdiste “Halib evaporat” tihendab I lisa punkti 1 alapunktis b mairatletud toodet.

)] Maltakeelne mdiste “Halib evaporat b'kontenut baxx ta' xaham” tdhendab I lisa punkti 1

alapunktis ¢ mééaratletud toodet.

m) Eestikeelne moiste “koorepulber” tdhendab | lisa punkti 2 alapunktis a madratletud toodet.

n)  Eestikeelne mdiste “piimapulber” tdhendab | lisa punkti 2 alapunktis b méé&ratletud toodet.
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p)

q)

Y

Eestikeelne mdiste “vdherasvane kondenspiim” tdhendab I lisa punkti 1 alapunktis C

madratletud toodet.

Eestikeelne mdiste “magustatud viherasvane kondenspiim” tdhendab I lisa punkti 1

alapunktis f maaratletud toodet.

Eestikeelne moiste “vdherasvane piimapulber” tihendab I lisa punkti 2 alapunktis ¢

maératletud toodet.

TSehhikeelne mdiste “zahusténd neslazend smetana” tdhendab I lisa punkti 1 alapunktis a

maératletud toodet.

TSehhikeelne mdiste “zahusténé neslazené plnotu¢né mléko” tahendab I lisa punkti 1

alapunktis b maaratletud toodet.

Tsehhikeelne moiste “zahusténé neslazené plnotucné mléko” tdhendab I lisa punkti 1

alapunktis ¢ méaratletud toodet rasvasisaldusega 4% kuni 4,5% massist.

Tsehhikeelne mdiste “zahusténé slazené plnotuéné mléko” tdhendab I lisa punkti 1 alapunktis

e maaratletud toodet.

Tsehhikeelne moiste “zahusténé slazené polotu¢né mléko” tdhendab | lisa punkti 1 alapunktis

f madratletud toodet rasvasisaldusega 4% kuni 4,5% massist.

TSehhikeelne moiste “susena smetana”” tdhendab | lisa punkti 2 alapunktis a méératletud

toodet.
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X)  Tsehhikeelne moiste “susené polotu¢né mléko” tdhendab I lisa punkti 2 alapunktis ¢

méaératletud toodet rasvasisaldusega 14% kuni 16% massist.
8. 32001 R 0466: komisjoni maarus (EU) nr 466/2001, 8. marts 2001, millega sétestatakse
teatavate saasteainete piirnormid toiduainetes (EUT L 77, 16.3.2001, Ik 1); muudetud jargmiste

aktidega:

~ 32001 R 2375: ndukogu méarus (EU) nr 2375/2001, 29.11.2001 (EUT L 321, 6.12.2001,
Ik 1),

— 32002 R 0221: komisjoni maarus (EU) nr 221/2002, 6.2.2002 (EUT L 37, 7.2.2002, Ik 4),

— 32002 R 0257: komisjoni maarus (EU) nr 257/2002, 12.2.2002 (EUT L 41, 13.2.2002, Ik 12),

— 32002 R 0472: komisjoni maarus (EU) nr 472/2002, 12.3.2002 (EUT L 75, 16.3.2002, Ik 18),
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— 32002 R 0563: komisjoni maarus (EU) nr 563/2002, 2.4.2002 (EUT L 86, 3.4.2002, Ik 5).

Artikli 1 18ike 1a jarele lisatakse jargmine I6ige:

“1b. Erandina lGikest 1 vdib komisjon anda Eestile kuni 31. detsembrini 2006 tGleminekuperioodi,
mille jooksul vdib turule tuua oma territooriumil tarbimiseks moeldud L&anemere piirkonnast
parit kala, mille dioksiinisisaldus on kdrgem 1 lisa 5. jao punktis 5.2 kehtestatust. See erand
tehakse vastavalt menetlusele, mis on satestatud ndukogu maaruse (EMU) nr 315/93 (milles
satestatakse iihenduse menetlused toidus sisalduvate saasteainete suhtes)" artiklis 8. Selleks
peab Eesti tbendama, et on tdidetud Soome ja Rootsi kohta I6ikes 1a kehtestatud tingimused
ning et inimeste kokkupuute tase dioksiinidega ei ole Eestis kdrgem kui kérgeim keskmine

tase 30. aprilli 2004. aasta koosseisuga ihenduse mis tahes liikmesriigis.

Kui Eesti suhtes selline erand tehakse, otsustatakse selle edasine rakendamine I lisa 5. jao

labivaatamise kdigus, mis on ette nahtud artikli 5 18ikes 3.

Olenemata eel6eldust rakendab Eesti vajalikke meetmeid tagamaks, et teistes lilkmesriikides

ei turustata kala ega kalatooteid, mis ei vasta I lisa 5. jao punktile 5.2.”

! EUT L 37, 13.2.1993, Ik 1.
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